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1.2
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1.4

2.1

Opste

O ovom uputstvu

Autorsko pravo

Zadrzavanje prava na izmene

Iskluenje prava na garanciju i
odricanje od odgovornosti

Sigurnost

Oznacavanje sigurnosnih
napomena

Ovo uputstvo je sastavni deo proizvoda. PoStovanje ovog uputstva je preduslov za pravilno
rukovanje i koriséenje:

» Pre obavljanja bilo kojih aktivnosti na paZljivo procitati uputstvo.

- Uputstvo Cuvati na mestu koje je uvek pristupacno.

 Obratiti paznju na sve podatke o proizvodu.

» Obratiti paznju na oznake na proizvodu.

Jezik originalnog uputstva za upotrebu je nemacki. Svi ostali jezici ovog uputstva su prevod
originalnog uputstva.

WILO SE © 2024

Prosledivanje i kopiranje ovog dokumenta, koriSc “enje i prenosenje njegovog sadrZaja je
zabranjeno osim ako nije izri¢ito dozvoljeno. Povrede vas obavezuju na placanje naknade.
Sva prava zadrZana.

Wilo zadrZava pravo da pomenute podatke menja bez prethodne najave i ne preuzima
odgovornost za tehnicke greske i/ili propuste. Kori$¢ene ilustracije mogu odstupati od
originala i sluZe kao primer za prikaz proizvoda.

Wilo ne preuzima garanciju i odgovornost narocito u sledecim slucajevima:
= Nedovoljno dimenzionisanje usled manjkavih ili pogresnih informacija operatora ili kupca
> Nepostovanje ovog uputstva

« Nenamenska upotreba

= Nepravilno skladiStenje i transport

» Pogresna instalacija ili demontaza

» Nepravilno odrZavanje

> Neovlascena popravka

» Nedostaci podloge za ugradnju

» Hemijski, elektricni ili elektrohemijski uticaji

« Habanje

Ovo poglavlje sadrZi osnovna uputstva za pojedine faze tokom veka trajanja. Nepostovanje
ovih uputstava moZe da izazove:

» Ugrozavanje ljudi

= UgroZavanje okoline

» Materijalne Stete

= Gubitak prava na naknadu Stete po osnovu garancije

U ovom uputstvu za ugradnju i upotrebu koriste se bezbednosna uputstva za materijalnu
Stetu i telesne povrede. Ova bezbednosna uputstva su razlicito predstavljena:

- Bezbednosna uputstva za telesne povrede pocinju signalnom reci ispred koje je
postavljen odgovarajuci simbol i oznacena su sivom bojom.

OPASNOST

Vrsta i izvor opasnosti!

Dejstva opasnosti i uputstva za sprecavanije.

- Bezbednosna uputstva za materijalnu Stetu pocinju signalnom reci i predstavljene su bez
simbola.

OPREZ

Vrsta i izvor opasnosti!

Dejstvo ili informacije.

Signalne reci

« OPASNOST!
Nepostovanje dovodi do smrti ili ozbiljnih povreda!
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« UPOZORENJE!
Nepostovanje moZe dovesti do (ozbiljnih) povreda!

- OPREZ!
Nepostovanje moZe dovesti do materijalne Stete ili potpunog oStecenja.

* NAPOMENA!
Korisna napomena za rukovanje proizvodom

Oznacavanja teksta

v Preduslov

1. Radnikorak /nabrajanje
= Napomena /uputstvo
» Rezultat

Oznadavanje upucivanja
Naziv poglavlja ili tabele stavlja se pod navodnike ,, “. Broj stranice se navodi u uglastim
zagradama [ ].

Simboli

U ovom uputstvu se koriste sledeci simboli:

Opasnost od elektricnog napona

Opasnost od bakterijske infekcije

Opasnost od jakog magnetnog polja

b

Opasnost od eksplozije

S

Opasnost od eksplozivne atmosfere

Opsti znak upozorenja

Upozorenje na opasnost od posekotina

Upozorenje na vruce povrsine

Upozorenje na visok pritisak

Upozorenje na visedi teret

Li¢na zastitna oprema: Nositi zastitni Slem

Lina zaStitna oprema: Nositi zaStitu za stopala

Li¢na zastitna oprema: Nositi zastitu za ruke

SEOPPHPPR
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Li¢na zastitna oprema: Nositi zastitu za usta

Lina zastitna oprema: Nositi zastitne naocare

0 Zabranjen samostalan rad! Mora biti prisutna jos jedna osoba.
Korisna napomena

2.2 Kvalifikacija osoblja = Osoblje mora biti informisano o lokalnim propisima za zastitu od nezgoda.

« Osoblje mora da procita i razume uputstvo za ugradnju i upotrebu.

 Elektri¢ni radovi: kvalifikovani elektricar
Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i iskustvom, koja prepoznaje
opasnosti od elektri¢ne energije i u stanju je da ih spreci.

+ Radovi na instalaciji/demontaZi: obu¢eno stru¢no lice za tehnologiju otpadnih voda
Pricvrséivanje i postavljanje cevovoda kod montaZze u vlaznom i suvom prostoru, oprema
za podizanje, osnovna znanja o objektima za otpadnu vodu

= Radovi na odrzavanju: obuceno strucno lice za tehnologiju otpadnih voda
Primena/odlaganije koris¢enih pogonskih sredstava na otpad, osnovna znanja o
masinstvu (instalacija/demontaza)

 Radovi na podizanju: obuceno strucno lice za rukovanje prenosnim mehanizmom sa
vitlom
Oprema za podizanje, sredstva za pricvrséivanje, tacke za pricvrscivanje

Deca i osobe sa ograni¢enim sposobnostima

» Osobe od 16 godina: Upotreba proizvoda je zabranjena.

+ Osobe od 18 godina: Proizvod nadgledati tokom upotrebe (supervizor)!

e Lica sa ogranicenim fizickim, Culnim ili psihickim sposobnostima: Upotreba proizvoda je
zabranjena!

2.3 Elektri¢ni radovi  Elektri¢ne radove mora da izvede elektricar.

» Proizvod odvojite od elektricne mreZe i osigurajte od neovlas¢enog ponovnog
ukljucivanja.

- Pridrzavati se lokalnih propisa za strujni prikljucak.

» Uskladiti se sa zahtevima lokalnog preduzeca za snabdevanje elektricnom energijom.

= Osoblje informisati o izvodenju elektricnog prikljucka.

» Osoblje informisati o moguénostima iskljuenja proizvoda.

= Moraju se postovati tehnicki podaci iz ovog uputstva za ugradnju i upotrebu, kao i
podaci na natpisnoj plocici.

» Proizvod uzemljite.
- PridrZavati se propisa za priklju¢ak na elektri¢ni upravljacki ureda;.

+ Ukoliko se koriste elektronska upravljanja za pokretanje (npr. soft start ili frekventni
regulator) moraju da se po3tuju propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti. Ako je
potrebno, moraju se uzeti u obzir posebne mere (npr. oklopljeni kabl, filter itd.).

= Neispravan priklju¢ni kabl odmah zameniti. Konsultovati se sa sluzbom za korisnike.
2.4 Nadzorni uredaji Slededi nadzorni uredaji moraju biti postavljeni na objektu:

Strujni prekidac

» Snagu i karakteristiku preklapanja strujnog prekidaca izvesti prema nominalnoj struji
priklju€enog proizvoda.

- Pridrzavati se lokalnih propisa.
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Zastitni prekidac¢ motora

 Proizvod bez utikaca: ugraditi zastitni prekida¢ motora!
Minimalni zahtev je termiZki relej/zastitni prekida& motora sa kompenzacijom
temperature, diferencijalnim aktiviranjem i blokadom ponovnog ukljucivanja prema
lokalnim propisima.

+ Nestabilne strujne mreZe: po potrebi ugraditi dodatne za3titne uredaje (npr. relej za
prenapon, relej za podnapon ili relej za ispad faza ...).
Prekostrujna zastitna sklopka (RCD)

«  Prekostrujnu zastitnu sklopku (RCD) instalirati u skladu sa propisima lokalnog preduzeca
za snabdevanje elektricnom energijom.

- Kada osobe mogu da dodu u dodir sa proizvodom i provodnim te¢nostima, ugradite
prekostrujnu zastitnu sklopku (RCD).

2.5 Opasnost od fluida opasnog po U otpadnoj vodi i u ustajalim vodama se formiraju klice opasne po zdravlje. Postoji opasnost
zdravlje od bakterijske infekcije!

= Nositi zastitnu opremu!
» Ovaj proizvod mora temeljno da se ocisti i dezinfikuje!
= Sve osobe moraju da budu informisane o fluidu i povezanim opasnostima!
2.6 Motor sa stalnim magnetom Motori sa stalnim magnetom se pokrecu preko permanentno namagnetisanog rotora. Kod
koriS¢enja motora sa stalnim magnetom obratiti paznju na sledece stavke:

- Magnet i magnetno polje
0Od magneta i magnetnog polja ne preti opasnost sve dok je kuéiSte motora zatvoreno.
Takode i za osobe sa pejsmejkerom ne postoji posebna opasnost. Navojni zavrtnji za
potrebe odrZavanja se mogu otvoriti bez posledica. KuciSte motora nikada ne otvarati!
Radove na otovrenom motoru sme da obavlja samo sluzba za korisnike!

- Generatorski pogon
Kada se rotor pogoni bez elektri¢ne energije (npr. u povratnom vodu fluida), motor
generiSe induktivni napon. U tom slucaju se priklju¢ni kabl nalazi pod naponom. Pored
toga kod priklju¢ene pumpe na priklju¢enom frekventnom regulatoru dolazi do
nagomilavanja energije. Kako bi se sprecilo unistenje frekventnog regulatora i motora
usled prenapona, moraju se predvideti slede¢e moguénosti:

— Dovedenu energiju vratiti nazad u mreZu za snabdevanje.
— Dovedenu energiju odvesti preko kocionog otpornika.

2.7 Transport  PridrZavati se vaZecih zakona i propisa o bezbednosti na radu i zastiti od nesreca na
mestu primene.

 Proizvod uvek nositi za rucku!
 Sredstva za pricvricivanje uvek pricvrstiti u tackama za pricvrséivanje.

 Proverite da li uredaj za pricvrséivanje cvrsto naleZe.

2.8 Radovi na instalaciji/demontazi  Pridrzavati se vazecih zakona i propisa o bezbednosti na radu i zastiti od nesreca na
mestu primene.

» Proizvod odvojite od elektricne mreZe i osigurajte od neovlas¢enog ponovnog
ukljucivanja.

« Svi rotirajuci delovi moraju biti zaustavljeni.

« Zatvorene prostorije dovoljno provetrite.

- Radi sigurnosti, prilikom radova u zatvorenim prostorijama, mora biti prisutna jos jedna
osoba.

U zatvorenim prostorima ili zgradama moze doci do nagomilavanja otrovnih gasova ili
gasova koji izazivaju gusenje. Pridrzavati se zastitnih mera u skladu sa pravilnikom o
radu, npr. poneti sa sobom detektor gasa.

» Proizvod temeljno ocistiti.

+ Kada se proizvod koristi u fluidima opasnim po zdravlje, dezinfikovati proizvod!

2.9 Za vreme rada » Radno podrucje obeleZite i osigurajte.
= Prilikom rada niko ne sme da se zadrzava u radnom podrucju.

» Proizvod se, u zavisnosti od procesa, ukljucuje i iskljucuje preko zasebnih upravljackih
jedinica. Nakon nestanka struje proizvod se moZe automatski ukljuciti.
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2.10

2.11

2.12

Radovi na odrzavanju

Pogonska sredstva

Obaveze operatora

Kada se motor izroni u toku rada, kuéiste motora mozZe biti zagrejano iznad 40 °C
(104 °F).

Svaka smetnja ili nepravilnost se mora odmah prijaviti odgovornom licu.
Ukoliko se pojave nedostaci, odmah iskljuciti proizvod.

Nikad ne poseZite u usisni nastavak. Rotacioni delovi mogu da prignjece ili odseku
ekstremitete.

Otvorite sve zasune u dovodnom i potisnom vodu.
Obezbediti minimalni nivo vode sa zastitom od rada na suvo.

Zvulni pritisak zavisi od vise faktora (postavljanje, radna tacka ...). Pod radnim uslovima
izmeriti aktuelni nivo buke. Od nivoa buke iznad 85 dB(A) nositi zastitu za sluh. Oznaditi
radno podrudje!

Proizvod odvojite od elektricne mreZe i osigurajte od neovlas¢enog ponovnog
ukljucivanja.

Proizvod temeljno odistiti.

Kada se proizvod koristi u fluidima opasnim po zdravlje, dezinfikovati proizvod!
Radove na odrZavanju obavljati na ¢istom, suvom i dobro osvetljenom mestu.

Obavljati samo radove na odrzavanju koji su opisani u ovom uputstvu za ugradnju i
upotrebu.

Koristite samo originalne rezervne delove proizvodaca. Upotreba drugih delova, koji nisu
originalni delovi, oslobada proizvodaca bilo kakve odgovornosti.

Propustanje fluida i pogonskog sredstva mora odmah da se pokupi i odloZi u skladu sa
vazecim lokalnim direktivama.

Koriste se slede¢a pogonska sredstva:

Belo ulje

Me3avina voda/glikol P35

Me3avina voda/glikol odgovara klasi zagadivaZa vode 1 prema administrativnom propisu
0 materijama koje zagaduju vodu VwVwS iz 1999. godine.

Opste napomene

Propustanja odmah pokupiti.
U slucaju vecih propustanja, obavestiti sluzbu za korisnike.

Ako je zaptivanje neispravno, pogonska sredstva dospevaju u fluid.

Mere prve pomodi

Kontakt sa koZzom

— Mesta na koZzi temeljno oprati vodom i sapunom.

— U slucaju iritacije koZe, potraziti medicinsku pomoc.

— U slucaju kontakta sa koZom, potraZiti medicinsku pomoc¢!

Kontakt sa oima

— Skinuti kontaktna sociva.

— Temeljno isprati oCi vodom.

— U slucaju iritacije ociju, potraZiti medicinsku pomo¢.

Udisanje

— Ukloniti iz podrucja kontakta!

— Obezbediti ventilaciju!

— U slucaju iritacije disajnih puteva, vrtoglavice ili mucnine, odmah potraZziti medicinsku
pomoc!

Gutanje

— Odmabh potraziti medicinsku pomoc¢!

— Ne izazivati povracanje!

Uputstvo za ugradnju i upotrebu staviti na raspolaganje na jeziku kojim govori osoblje.
Obezbediti potrebnu obuku osoblja za navedene radove.

Zastitnu opremu staviti na raspolaganje. Pobrinuti se da osoblje nosi zastitnu opremu.
Bezbednosne i informativne oznake postavljene na proizvodu moraju uvek da budu
Citke.

Osoblje mora da bude informisano o nacinu funkcionisanja sistema.
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= Opasne komponente unutar sistema na objektu opremiti zastitom od dodirivanja.
= Radno podrucje obeleZite i osigurajte.

- |zmeriti nivo buke. Od nivoa buke iznad 85 dB(A) nositi zastitu za sluh. Oznaciti radno

podrucje!
3 Primena/upotreba
31 Namenska upotreba Uronjavajuce pumpe su pogodne za transport:
= Otpadne vode sa fekalijama
- Zaprljane vode (sa manjim koli¢inama peska i $ljunka)
» Tehnoloske otpadne vode
= Fluida sa maks. 8 % suve materije
3.2 Nenamenska upotreba
OPASNOST
Eksplozija usled pumpanja eksplozivnih fluida!
Prilikom pumpanja lako zapaljivih i eksplozivnih fluida (npr. benzina,
kerozina itd.) u njihovom &istom obliku postoji opasnost od smrtonosnih
povreda eksplozijom!
+ Pumpe nisu koncipirane za ove fluide.
+ Pumpanje lako zapaljivih fluida i eksplozivnih fluida je zabranjeno.
Uronjive pumpe ne smeju da se koriste za pumpanje:
 Pitku vodu
«  Fluida sa sastojcima u ¢vrstom stanju (npr. drvo, metal itd.)
«  Fluida sa velikim koli¢inama abrazivnih sastojaka (npr. pesak, 3ljunak).
Namenska upotreba takode ukljucuje postovanje ovih uputstava. Svaka drugacija primena
smatra se nenamenskom.
4 Opis proizvoda
4.1 Konstrukcija Uronjiva pumpa za otpadnu vodu kao potopivi monoblok agregat za montaZu u vlaznom i

suvom prostoru.

Uvlacenje kabla priklju¢nog kabla
Motor sa rashladnim plastom
Kuciste zaptivada/leZaja

Potisni nastavak

Usisni nastavak

Kuciste hidraulike

Potporna tatka/rucka

0 N oo U1 F W N

Koordinatni sistem: Senzor oscilacija u Digital Data Interface

Fig. 1: Prikaz primera

4.1.1  Hidraulika Centrifugalna hidraulika sa razli¢itim oblicima radnih kola, sa potisne strane sa
horizontalnim prirubnickim spojem, kao i prstenom sa prorezom i kliznim prstenom.
Hidraulika nije samousisna, tj. dotok fluida mora biti samostalan ili sa ulaznim pritiskom.

Oblici radnih kola

Pojedinacni oblici radnih kola zavise od veli¢ine hidraulike i svaki radni tocak ne odgovara
svakoj hidraulici. Ovde moZete pronaci pregled razlicitih oblika radnih kola:

» Vortex radno kolo

« Jednokanalno radno kolo

= Dvokanalno radno kolo

= Trokanalno radno kolo

- Cetvorokanalno radno kolo
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= Radna kola SOLID, zatvorena ili poluotvorena

Razdvojni i klizni prsten (zavisno od hidraulike)

Usisni nastavak i radno kolo se najvise koriste prilikom pumpanja. Kod radnih kola koja se
nalaze u kanalima rastojanje izmedu radnog kola i usisnog nastavka je vazan faktor koji
uti¢e na konstantan stepen iskori$¢enja. Sto je rastojanje izmedu radnog kola i usisnog
nastavka vece, to su veci gubici u protoku. Time se smanjuje stepen iskoris¢enja i povecava
opasnost od zacepljenja. Kako bi se osigurao dug i efikasan rad hidraulike, u zavisnosti od
radnog kola i hidraulike ugraden je klizni i/ili prsten sa prorezom.

« Klizni prsten
Klizni prsten se stavlja na radna kola u kanalu i $titi prostrujnu ivicu radnog kola.

* Prsten sa prorezom
Prsten sa prorezom se ugraduje u usisni nastavak hidraulike i Stiti prostrujnu ivicu u
cirkulacionoj komori.

U slucaju habanja sluzba za korisnike moZe jednostavno da zameni obe komponente.

4.1.2  Motor Asinhroni motor sa sopstvenim hladenjem ili motor sa stalnim magnetom u trofaznoj verziji.
Hladenje se vr$i pomocu sistema aktivnog hladenja. Motor se moZe koristiti u potopljenom
iliizronjenom stanju u trajnom reZimu rada, takode i kod montaZe na suvom. Prikljucni kabl
ima slobodne krajeve kabla.

Pregled opreme motora

Asinhroni motor Motor sa stalnim
magnetom
FKT 20.2 FKT 27.x FKT 20.2...-P
Vrsta konstrukcije Asinhroni Asinhroni Sinhroni
Maks. klasa stepena iskoris¢enja (odnosi se na  IE3 IE3 IE5
IEC 60034)
Pogon sa frekventnim regulatorom 0 0 ! (Wilo-EFC)
Digital Data Interface o - .
ReZim rada u uronjenom stanju S1 S1 S1
Rezim rada u izronjenom stanju S1 S1 S1
ReZzim rada kod montaZe na suvo S1 S1 S1
Kotrljajni lezaj gore: trajno podmazan, . . .
minimalno odrzavanje
Kotrljajni lezaj dole: trajno podmazan, . . .
minimalno odrzavanje
Prikljucni kabl zaliven vodootporno po duzini . . .
| = neophodno/preduslov, « = serijski, 0 = moguce, — = nije dostupno
4.1.3  Zaptivanje Zaptivanje u odnosu na fluid i prostor motora vrsi se na razlicite nacine:

* Model ,,G*: dva odvojena mehanicka zaptivaca

» Model ,K“: dva mehanicka zaptivaca u nerasklopivoj zaptivnoj kaseti od nerdajuceg
Celika

U zavisnosti od ugradne mere motora, verzija sistema hladenja se izvodi na dva nacina:

e FKT 20.2: Zaptivna komora i sistem hladenja cine 1-komorni sistem. Zaptivna komora i
sistem hladenja su napunjeni rashladnim sredstvom P35.

e FKT 27.x: Zaptivna komora i sistem hladenja ¢ine 2-komorni sistem. Pri tom je zaptivna
komora napunjena medicinskim belim uljem, a sistem hladenja rashladnim sredstvom
P35.

Propustanje zaptivanja se sakuplja u zaptivnoj komori ili komori za propustanje:
- Zaptivna komora sakuplja moguce propustanje zaptivanja sa strane fluida.

+ Komora za propustanje sakuplja moguce propustanje zaptivanja sa strane motora.
Komora za propustanje je u fabrickom stanju prazna.

4.1.4  Sistem hladenja Motor ima aktivni sistem hladenja sa posebnim kruznim tokom hladenja. Kao rashladno
sredstvo se koristi meSavina vode/glikola P35. Cirkulacija rashladnog sredstva se odvija
preko radnog kola. Radno kolo se pokrece preko vratila motora. Otpadna toplota se preko

10 Uputstvo za ugradnju i upotrebu » Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11



kucista motora odvodi direktno u fluid. Sistem hladenja sam po sebi nije pod pritiskom u
hladnom stanju.

4.1.5  Materijal Kod standardnog modela primenjuju se sledei materijali:
+ Kuciste pumpe: Sivi liv
= Radno kolo: Sivi liv
= Kudéiste motora: Sivi liv
« Zaptivanje sa strane motora:
— ,G* = grafit/keramika ili SiC/siC
— K*“=Sic/sic
. Zaptivanje sa strane fluida: SiC/SiC
- Zaptivanje, stati¢ko: FKM (ASTM D 1418) ili NBR (Nitril)

Tacni podaci o koris¢enim materijalima su prikazani u odredenim konfiguracijama.

4.2 Digital Data Interface
@ NAPOMENA
Voditi rauna o uputstvu za Digital Data Interface!

Za dodatne informacije kao i za prosirena podesavanja procitati i
pridrzavati se posebnog uputstva za Digital Data Interface.

Digital Data Interface je modul za komunikaciju sa integrisanim mreznim serverom koji je
ugraden u motor. Pristup se vrsi preko grafickog korisnickog interfejsa putem internet
pregledaca. Preko korisni¢kog interfejsa je omogucena jednostavna konfiguracija,
upravljanje i nadzor pumpe. U tu svrhu se na pumpu mogu ugraditi razni senzori. Osim toga,
preko eksternih davaca signala u upravljanje mogu ukljuciti dodatni analogni parametri. U
zavisnosti od reZima rada sistema Digital Data Interface moZe da:

+ Vrsinadzor pumpe.
» Upravlja pumpom pomocu frekventnog regulatora.
» Upravlja kompletnim sistemom sa do Cetiri pumpe.

4.3 Nadzorni uredaji Pregled nadzornih uredaja

Asinhroni motor Motor sa stalnim
magnetom

FKT 20.2 FKT 20.2 + DDI FKT 27.x FKT 20.2...-P + DDI

Interni nadzorni uredaji

Digital Data Interface (DDI) - . - .

Prostor sa stezaljkama/prostor motora: Vlaznost - - . -
vazduha

Namotaj motora: Bimetal - - - _

Namotaj motora: PTC . « (+1...3x Pt100) . « (+1...3x Pt100)

LeZaj motora: Pt100 o o o o

Zaptivna komora: konduktivni senzor - - - -

Zaptivna komora: kapacitivni senzor - - - -

Komora za propustanje: Plivajuéi prekidac . - . -
Komora za propustanje: kapacitivni senzor - . - .
Senzor oscilacija - . - .

Eksterni nadzorni uredaji

Zaptivna komora: konduktivni senzor - - o -

» = serijski, — = nije na raspolaganju, o = opciono

Svi dostupni nadzorni uredaji moraju uvek biti prikljuceni!

4.3.1  Motor bez Digital Data Interface-a  Nadzor prostora sa stezaljkama i prostora motora

Nadzor prostora sa stezaljkama i prostora motora Stiti prikljucke i namotaj motora od
kratkog spoja. Obuhvatanje tecnosti se odvija preko svake elektrode u prostoru sa
stezaljkama i prostoru motora.
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4.3.2

Ly

4.5
4.5.1

12

Motor sa Digital Data Interface-om

Rezimirada

Pogon sa frekventnim regulatorom

Asinhroni motor

Nadzor namotaja motora

Termicki nadzor motora Stiti namotaj motora od pregrevanja. Limitiranje temperature se
standardno izvodi pomocu bimetalnog senzora. Kada se temperatura reagovanja dostigne,
mora da usledi iskljucivanje sa blokadom ponovnog ukljucivanja.

Detekcija temperature se opciono moze vrsiti putem PTC senzora. Termicki nadzor motora
se opciono takode moZe realizovati kao regulacija temperature. Na taj nacin je moguce
registrovanje dve temperature. Kada se postigne niza temperatura reagovanja, nakon
hladenja motora moZze uslediti ponovno automatsko ukljucivanje. Tek kada se postigne visa
temperatura reagovanja, mora uslediti iskljucivanje pomocu blokade ponovnog uklju€ivanja.

Eksterni nadzor zaptivne komore

Zaptivna komora opciono moZze biti opremljena spoljasnjom Stapnom elektrodom. Elektroda
registruje ulazak fluida kroz mehanicki zaptivac na strani fluida. Preko upravljanja pumpom
moze se ukljuciti alarm ili se moZe iskljuciti pumpa.

Nadzor komore za propustanje

Komora za propustanije je opremljena plivaju¢im prekidacem. Plivajuéi prekidac registruje
ulazak fluida kroz mehanicki zaptivac sa strane motora. Preko upravljanja pumpom moZe se
ukljuciti alarm ili se moZe iskljuciti pumpa.

Nadzor motornog leZaja

Termicki nadzor motornog lezaja Stiti kotrljajni leZaj od pregrevanja. Za registrovanje
temperature se koriste Pt100-senzori.

@ NAPOMENA

Voditi racuna o uputstvu za Digital Data Interface!

Za dodatne informacije kao i za proSirena podesavanja procitati i
pridrzavati se posebnog uputstva za Digital Data Interface.

Analiza podataka sa svih postojecih senzora se vrsi preko Digital Data Interface-a. Preko
grafickog korisnickog interfejsa Digital Data Interface se prikazuju sve trenutne vrednostii
vrsi se podesavanje granicnih parametara. Kod prekoracenja granicnih parametara sledi
upozoravajuca poruka ili signal alarma.

Namotaj motora je pored toga opremljen i PTC senzorima. Da biste obezbedili hardversko
iskljutivanje poveZite PTC senzore na ulaz ,Safe Torque Off (STO)* frekventnog regulatora.

Vrsta rada S1: Trajni pogon

Pumpa moZze da radi kontinuirano pod nominalnim opterec¢enjem, bez prekoracenja
dozvoljene temperature.

Rezim rada: Izranjanje

ReZim rada ,|zranjanje” opisuje moguénost da motor izroni za vreme procesa ispumpavanja.

Na taj nacin je moguce smanjivanje nivoa vode sve do gornje ivice hidraulike. Za vreme

izranjanja obratite paznju na sledece tacke:

+ ReZim rada: Trajni pogon (51).

» Maks. temperatura okoline i fluida: Maks. temperatura okoline odgovara maks.
temperaturi fluida prema natpisnoj plocici.

Rad asinhronih motora je moguc preko frekventnog regulatora. Frekventni regulator mora
najmanje da poseduje sledece prikljucke:

= Bimetalnii PTC senzor temperature

» Elektroda zavlagu

+ Senzor Pt100 (ukoliko postoji nadzor leZajeva motora!)

Prihvatiti i obratiti paznju na ostale zahteve koji se nalaze u poglavlju ,,Rad na frekventnom
regulatoru [P 47]“!

Ukoliko je motor opremljen sa Digital Data Interface, dodatno se moraju osigurati sledeci
preduslovi:

« MreZa: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, zasnovana na IP

« Podrska protokola: Modbus TCI/IP
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Detaljne zahteve mozZete naéi u posebnom uputstvu za Digital Data Interface!

4.5.2  Motor sa stalnim magnetom Zarad sa motorima sa stalnim magnetom se moraju osigurati sledeci preduslovi:

 Frekventniregulator sa priklju¢kom za PTC senzor
. Mreza: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, zasnovana na IP
- Podr3ka protokola: Modbus TCI/IP

Detaljne zahteve moZete naci u posebnom uputstvu za Digital Data Interface!

Motori sa stalnim magnetom su odobreni za rad sa sledeéim frekventnim regulatorima:
* Wilo-EFC

Ostali frekventni regulatori na zahtev!

4.6 Rad u eksplozivnoj atmosferi
Asinhroni motor Motor sa stalnim
magnetom
FKT 20.2 FKT 27.x FKT 20.2...-P
Odobrenje u skladu sa standardom IECEx o - o
Odobrenje u skladu sa standardom ATEX o o o
Odobrenje u skladu sa standardom FM o o o
Odobrenje u skladu sa standardom CSA-Ex - - -

Legenda
— = ne postoji/hije moguée, o = opciono, * = serijski
Oznake pumpi sa EX odobrenjem

Pumpa koja je dozvoljena za primenu u eksplozivnim atmosferama na natpisnoj ploCici mora
biti oznacena na sledeci nacin:

- Ex” simbol odgovarajuceg odobrenja

« EXklasifikacija

Obratite paZnju na poglavlje za zastitu od eksplozija!

ATEX certifikat

Pumpe su pogodne za rad u podrucjima ugroZenim eksplozijom:

e Grupa uredaja: Il
» Kategorija: 2, zona 1izona 2
Pumpe se ne smeju primenjivati u zoni 0!

FM-odobrenje
Pumpe su pogodne za rad u podrucjima ugroZenim eksplozijom:

- Klasa zastite: Explosionproof

« Kategorija: Class I, Division 1
Napomena: Kada se oZi¢enje izvodi prema Division 1, instalacija u Class I, Division 2 je
takode dozvoljena.

4.7 Natpisna plocica U nastavku sledi pregled skracenica i relevantnih podataka na natpisnim plo¢icama:
plocice
P tip Tip pumpe
M tip Tip motora
S/N Serijski broj
Br. art. Broj artikla
MFY Datum proizvodnje*
@) Radna tacka protoka
Quax Maks. protok
[Hly Radna tacka napora
H. o Maks. napor
Hoin Min. napor
n Broj obrtaja
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4.8

4.8.1

4.8.2

14

Nacin oznacavanja

Kljué za hidrauliku: EMU FA

Klju€ za hidrauliku: Rexa SUPRA

Opis natpisne | Vrednost
plocice
T

Maks. temperatura fluida

IP Klasa zaStite

| Nominalna struja

- Polazna struja

e Nominalna struja kod servisnog faktora
P, Potrosnja struje

P, Nominalna snaga

u Nominalni napon

Uewe Induktivni napon

f Frekvencija

fop Maks. radna frekvencija

Cos @ Stepen iskoris¢enja motora

SF Servisni faktor

OT, ReZim rada: uronjen

OoT, ReZim rada: izronjen

AT Vrsta pokretanja

IM Precnik radnog kola: Original
IM Precnik radnog kola: korigovan

*Datum proizvodnje se navodi u skladu sa ISO 8601: JJJJWww

» JJJJ=godina
« W = skracenica za nedelju dana
» ww = podatak za kalendarsku nedelju

Nacini oznacavanja variraju izmedu pojedinih hidraulika. U nastavku su nabrojani pojedini
nacini oznacavanja.

Primer: Wilo-EMU FA 15.52-245E

FA Pumpa za otpadnu vodu
15 x10 = nominalni precnik prikljucka pritiska
52 Interni podatak o snazi
245 Originalni precnik radnog kola
(samo kod standardnih varijanti, ne postoji kod konfigurisanih pumpi)
D Oblik radnog kola:

W = Vortex radno kolo

E = Jednokanalno radno kolo

Z = Dvokanalno radno kolo

D = Trokanalno radno kolo

Vv = Cetvorokanalno radno kolo

T = Zatvoreno dvokanalno radno kolo

G = Poluotvoreno jednokanalno radno kolo

Primer: Wilo-Rexa SUPRA-V10-736A

SUPRA Pumpa za otpadnu vodu

\ Oblik radnog kola:
V = Vortex radno kolo
C = Jednokanalno radno kolo
M = Visekanalno radno kolo

10 x10 = nominalni precnik prikljucka pritiska
73 Interni podatak o snazi
6 Broj radne krive
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Primer: Wilo-Rexa SUPRA-V10-736A

A Verzija materijala:
A = Standardni model
B = Antikorozivna zastita 1
D = Zastita od abrazije 1
X = Posebna konfiguracija

4.8.3  Kljuc za hidrauliku: Rexa SOLID

Primer: Wilo-Rexa SOLID-Q10-768A

SOLID Pumpa za otpadnu vodu sa radnim kolom SOLID

Q Oblik radnog kola:
T = Zatvoreno dvokanalno radno kolo
G = Poluotvoreno jednokanalno radno kolo
Q = Poluotvoreno dvokanalno radno kolo

10 x10 = nominalni precnik prikljucka pritiska
76 Interni podatak o snazi

8 Broj radne krive

A Verzija materijala:

A = Standardni model

B = Antikorozivna zastita 1
D = Zastita od abrazije 1

X = Posebna konfiguracija

4.8.4  Nacin oznacavanja motora: FKT- Primer: FKT 20.2M-4/32GX-P5
motor

FKT Motor sa sopstvenim hladenjem, sa posebnim kruznim tokom hladenja
20 Konstruktivna veli¢ina
2 Varijanta dizajna
M Verzija vratila
4 Broj polova
32 DuZina paketa u cm

Verzija zaptivanja

Sa Ex odobrenjem

Vrsta konstrukcije motora:

- bez = standardni asinhroni motor

- E = asinhroni motor visoke efikasnosti
- P = motor sa stalnim magnetom

5 IE klasa energetske efikasnosti (u skladu sa IEC 60034-30):
Bez = E0 do IE2
3=1IE3
4 =IE4
5=1IE5

Pumpa sa slobodnim krajem kabla

DuZina kabla po Zelji kupca

Montirana dodatna oprema, npr. spoljasnja Stapna elektroda, stopa pumpe itd.
Uputstvo za ugradnju i upotrebu

4.9 Opseg isporuke

Uredaj za ovesenje

Stopa pumpe

Posebni model mit Ceram-obloga ili posebnim materijalima
Stapna elektroda za kontrolu zaptivne komore

Upravljanja nivoom

Dodatna oprema za pricvrscivanje i lanci

Upravljacki uredaji, releji i utikaci

4.10 Dodatna oprema

5 Transport i skladistenje

5.1 Isporuka + Nakon prijema isporuke, isporuku odmah proveriti u pogledu nedostataka (o3tecenja,
potpunost).
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+ ZabeleZiti postojece nedostake na dostavnoj dokumentaciji!
» Nedostaci se na dan prijema moraju prijaviti transportnom preduzecu ili proizvodacu.
= Kasnije prijavljene reklamacije nece se uzimati u obzir.

5.2 Transport
= Nositi zastitnu opremu! PridrZavati se pravilnika o radu.

— Zastitne rukavice: 4X42C (uvex C500 wet)
— Zastitna obuéa: Klasa zastite S1 (uvex 1 sport S1)
« Pumpu nositi za rucku!
= Priklju¢ni kabl zastititi od prodora vode. Instalirani utikac ne uranjati u fluid.
- Da se pumpa tokom transporta ne bi oStetila, ambalaZzu ukloniti tek na mestu ugradnje.
» Koris¢ena pumpa za otpremu mora biti zapakovana u izdrZljivim, nepropusnim i dovoljno
velikim plasti¢nim kesama.

Fig. 2: Potporna tacka

5.3 Primena opreme za podizanje Ako se koristi oprema za podizanje (prenosni mehanizam sa vitlom, dizalica, lan¢ana
dizalica...), pridrZavati se sledecih tacaka:

= Nositi zastitni Slem prema EN 397!
» PridrZavati se lokalnih propisa za upotrebu opreme za podizanje.
 Pravilna stru¢na upotreba opreme za podizanje je obaveza operatera!
+ Sredstvo za pri¢vricivanje
— Koristiti zakonski propisane i dozvoljene uredaje za pricvrscivanje.
— Sredstvo za pricvrséivanje izabrati prema tacki za pricvrséivanje.
— Sredstvo za pric¢vrséivanje pricvrstiti na tacku za pri¢vrscivanje u skladu sa lokalnim
propisima.
- Oprema za podizanje
— Pre koriscenja proveriti u pogledu besprekornog funkcionisanja!
Koristiti samo tehnicki ispravnu opremu za podizanje!

— Dovoljna nosivost.
— Garantovati stabilnost za vreme upotrebe.
> Postupak podizanja
Paziti da se proizvod ne zaglavi prilikom podizanja i spustanja.
Ne prekoracivati maks. dozvoljenu nosivost!
Po potrebi (npr. nepreglednost) ukljutiti jo3 jednu osobu radi koordinisanja.
Lica se ne smeju zadrZavati ispod viseceg tereta!
— Teret ne sme da se prenosiiznad radnih mesta na kojima se zadrZavaju ljudi!

5.4 Skladistenje
OPASNOST
Opasnost od fluida opasnog po zdravlje!

Opasnost od bakterijske infekcije!
+ Nakon demontaZze dezinfikovati pumpu!
+ Pridrzavati se informacija iz pravilnika o radu!

UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled ostrih ivica!

Na radnom kolu i usisnom nastavku mogu da se stvore ostre ivice. Postoji
opasnost od posekotinal
+ Nosite zastitne rukavice!
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6 Instalacija i elektricno
povezivanje

6.1 Kvalifikacija osoblja

6.2 Nacini postavljanja

6.3 Obaveze operatora

OPREZ
Motori sa stalnim magnetom: Prikljucni licnasti provodnik moze
biti pod naponom!

Obrtanjem rotora se na priklju¢nim licnastim provodnicima moZze pojaviti
napon. Priklju¢ne licnaste provodnike izolovati i ne kratkospajati!

OPREZ

Havarija usled prodora vlage

Prodor vlage u priklju¢ne kablove oStec “uje kabl i pumpu! Krajevi
prikljuénog kabla se nikad ne smeju uranjati u te¢nost i moraju da budu
dobro zatvoreni tokom skladistenja.

Bezbedno postaviti pumpu u uspravnom poloZaju (vertikalno) na &vrstu podlogu.

Pumpu osigurati od pada i iskliznuéa!

Pumpu skladistiti najviSe godinu dana. Za skladiStenje duzZe od godinu dana konsultujte

se sa sluzbom za korisnike.

Uslovi skladistenja:

— Maks.: =15 °C do +60 °C (5 do 140 °F), maks. vlaznost vazduha: 90 %, bez
kondenzacije.

— Preporugeno: 5 do 25 °C (41 do 77 °F), relativna vlaZnost vazduha: 40 do 50 %.

— Zastititi pumpu od direktnog suncevog zracenja. Prevelika toplota moZe da dovede
do oStecenja!

Pumpu ne skladistiti u prostorijama u kojima se izvodi zavarivanje. Nastali gasovi,

odnosno zracenja, mogu da nagrizaju elastomerne delove i premaze.

Usisni prikljucak i prikljucak pritiska dobro zatvoriti.

Priklju¢ni kabl zastititi od savijanja i oStecenja. Voditi raCuna o radijusu savijanja!

Radna kola okretati u redovnim vremenskim razmacima (3 — 6 meseci) za 180°. Time se

sprecava zaglavljivanje leZajeva i vr3i se obnavljanje tankog sloja maziva mehanickog

zaptivata. NAPOMENA! Nosite zastitne rukavice!

Elektri¢ni radovi: kvalifikovani elektricar
Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i iskustvom, koja prepoznaje
opasnosti od elektricne energije i u stanju je da ih spreci.

Radovi na instalaciji/demontaZi: obugeno stru¢no lice za tehnologiju otpadnih voda
Pricvrscivanje i postavljanje cevovoda kod montaze u vlaznom i suvom prostoru, oprema
za podizanje, osnovna znanja o objektima za otpadnu vodu

Vertikalna stacionarna montaza u vlaZznom prostoru sa uredajem za ovesenje
Vertikalna prenosiva montaza u vlaznom prostoru sa stopom pumpe
Vertikalna stacionarna montaZza na suvom

Horizontalna stacionarna montaza na suvom

NAPOMENA! Horizontalna montaza je moguca u zavisnosti od tipa i snage.
Konsultovati se sa sluzbom za korisnike!

Pridrzavajte se vazecih lokalnih propisa o sprecavanju nesreca i propisa o bezbednosti.
PridrZavati se svih propisa za rad sa teskim i vise¢im teretima.

Zastitnu opremu staviti na raspolaganje. Pobrinuti se da osoblje nosi zastitnu opremu.
Zarad tehnoloskih postrojenja za otpadne vode uvaZziti lokalne propise za tehnologiju
otpadnih voda.

Izbegavati skokove pritiska!

U slucaju duzih cevi pod pritiskom sa izrazitim profilom terena mogu da se jave skokovi
pritiska. Ovi skokovi pritiska mogu da dovedu do unistavanja pumpe!

U zavisnosti od radnih uslova i dimenzija Sahta osigurati vreme hladenja motora.

Da bi se omogucilo bezbedno i funkcionalno zadovoljavajuce pri¢vrséenje, konstrukcija i
temelj moraju da imaju dovoljnu €vrsto¢u. Za pripremu i prikladnost konstrukcije/temelja
odgovoran je operator!
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Instalacija

« Proverite da li je postojeca projektna dokumentacija (planovi instalacije, mesto

postavljanja, uslovi dotoka) kompletna i ispravna.

OPASNOST

Motori sa stalnim magnetom: Opasnost od smrtonosnih
povreda od indukovanog napona!

Kada se rotor pogoni bez elektri¢ne energije (npr. u povratnom vodu
fluida), motor generi$e induktivni napon. U tom slu¢aju se priklju¢ni kabl
nalazi pod naponom. Postoji opasnost od smrtonosnih povreda usled
strujnog udara! Pre prikljucivanja uzemljiti prikljucni kabl i odvesti
induktivni napon!

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled opasnog samostalnog
rada!

Radovi u Sahtovima i uzanim prostorima, kao i radovi sa opasnoscu od
pada su opasni radovi. Ovi radovi ne smeju da se izvode kao samostalni
rad!

+ Radove obavljati samo sa jos jednom osobom!

Nositi zastitnu opremu! PridrZavati se pravilnika o radu.

— Zastitne rukavice: 4X42C (uvex C500 wet)

— Zastitna obuca: Klasa zastite S1 (uvex 1 sport S1)

— Zastitni $lem: EN 397 u skladu sa standardima, za3tita od bo¢nih deformacija (uvex
pheos)
(Kod primene opreme za podizanje)

Priprema mesta postavljanja:

— Cisto, oti¥¢eno od grubih netisto¢a

— Suvo

— Zasticeno od mraza

— Dezinfikovano

Prilikom radova moZe do¢i do nagomilavanja otrovnih gasova ili gasova koji izazivaju

gusenje:

— PridrZavati se zastitnih mera u skladu sa pravilnikom o radu (merenje gasa, poneti sa
sobom detektor gasa).

— Obezbedite dovoljnu ventilaciju.

— Ukoliko dode do nakupljanja otrovnih gasova ili gasova koji izazivaju gusenje, odmah
napustiti radno mesto!

Postavljanje opreme za podizanje: ravna povrsina, Cista i ¢vrsta podloga. Mesto za

skladistenje i mesto postavljanja moraju biti pristupacni.

Lanac ili €eli¢no uZe pricvrstiti karikom na rucki/tacki za pri¢vriéivanje. Upotrebljavati

samo uredaj za pricvrséivanje koji je dozvoljen gradevinsko-tehnickim propisima.

Sve priklju¢ne kablove propisno poloZite. Prikljucni kabl ne smeju izazvati nikakvu

opasnost (spoticanje, oste¢enja za vreme rada). Proverite da li su popre&ni presek kabla i

duZina kabla dovoljni za izabrani nacin polaganja.

Instalacija upravljackih uredaja: Voditi ratuna o podacima iz uputstva proizvodaca (IP

klasa, podrucje ugrozeno eksplozijom, zasti¢eno od preplavljivanja)!

Izbegavati unos vazduha u fluid. Na dotoku koristiti usmerivacki ili odbojni lim. Ugraditi

uredaje za odzracivanje!

Rad pumpe na suvo je zabranjen! Izbegavati unos vazduha. Minimalni nivo vode se ne

sme prekoraciti. Preporucuje se instalacija zastite od rada na suvo!
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6.4.1  Napomene zarad dupleks pumpe

Fig. 3: Minimalna odstojanja

6.4.2  Radovi na odrzavanju

6.4.2.1 Obrtanje radnog kola

Kada se u radnom prostoru koristi viSe pumpi moraju da se odrzavaju minimalna odstojanja
izmedu pumpi i od zida. Odstojanja se razlikuju u zavisnosti od vrste sistema: promenljivi
rezim ili paralelni rad.

d Precnik kuéista hidraulike

A, Minimalno odstojanje:
- promenljivi reZzim: min. 0,3 x d
- paralelnirad: min. 1 x d

A, Odstojanje potisnih cevi
- promenljivi rezim: min. 1,5 x d
- paralelnirad: min. 2 x d

Nakon skladiStenja duZeg od 6 meseci, pre instalacije treba obaviti sledece radove
odrzavanja:

= Okrenutiradno kolo.
= Proveriti rashladno sredstvo.
« Proveriti ulje u zaptivnoj komori (samo FKT 27.x).

UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled ostrih ivica!

Na radnom kolu i usisnom nastavku mogu da se stvore ostre ivice. Postoji
opasnost od posekotina!
+ Nosite zastitne rukavice!

Male pumpe (do potisnog nastavka DN100)
v Pumpa nije priklju¢ena na strujnu mrezu!
v/ ZaStitna oprema je postavljena!

1. Pumpu odloZiti horizontalno na ¢vrstu podlogu. UPOZORENJE! Opasnost od
prignjecenja ruku. Obezbediti da pumpa ne moze da padne ili isklizne!

2. Oprezno i polako staviti ruku odozdo u kuciste hidraulike i okrenuti radno kolo.

Velike pumpe (od potisnog nastavka DN150)

v/ Pumpa nije priklju¢ena na strujnu mrezu!

v/ ZaStitna oprema je postavljena!

1. Pumpu odloZiti vertikalno na évrstu podlogu. UPOZORENJE! Opasnost od prignjecenja
ruku. Obezbediti da pumpa ne moze da padne ili isklizne!

2. Oprezno i polako stavite ruku preko potisnog nastavka u kuciste hidraulike i okrenite
radno kolo.

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11 19



6.4.2.2 Provera rashladnog sredstva Motor FKT 20.2

+ Sipati/provetriti rashladno sredstvo

- Ispustanje rashladnog sredstva

Pumpa nije ugradena.

Pumpa nije prikljucena na strujnu mrezu.

Zastitna oprema je postavljena!

Pumpu odloZiti vertikalno na ¢vrstu podlogu.UPOZORENJE! Opasnost od prignjecenja
ruku. Obezbediti da pumpa ne moZe da padne ili isklizne!

H LSS S

N

Postaviti odgovarajuci rezervoar za prihvatanje pogonskog sredstva.

Odvrnuti navojni zavrtanj (+).

Odvrnuti navojni zavrtanj () i ispustiti pogonsko sredstvo. Ako je kuglasta slavina

ugradena na ispusnom otvoru, otvoriti je radi ispustanja.

NAPOMENA! Za potpuno praZnjenje isprati sistem hladenja.

5. Provera pogonskog sredstva:

= Ukoliko je pogonsko sredstvo Cisto, ponovo ga iskoristiti.

= Ukoliko je pogonsko sredstvo zaprljano (zamué¢eno/tamno), napuniti novo pogonsko
sredstvo. Pogonsko sredstvo odloZiti u skladu sa lokalnim propisima!

= Ukoliko u pogonskom sredstvu ima metalnih opiljaka, obavestiti sluzbu za korisnike!
Fig. 4: Sistem hladenja: Provera rashladnog

Ako je naispusnom otvoru ugradena kuglasta slavina, zatvorite je.
sredstva FKT 20.2

Ocistiti navojni zavrtanj (=), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.
obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
8. Napuniti pogonsko sredstvo preko otvora navojnog zavrtnja (+).
= PridrZavati se podataka o vrsti i koli¢ini pogonskog sredstva! Pri ponovnom koris¢enju
pogonskog sredstva takode se mora proveriti koli¢ina i po potrebi prilagoditi!
9. Qtistiti navojni zavrtanj (+), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.
obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Motor FKT 27.x

+ Sipati/provetriti rashladno sredstvo

- Ispustanje rashladnog sredstva

Pumpa nije ugradena.

Pumpa nije prikljucena na strujnu mrezu.

Zastitna oprema je postavljenal

Pumpu odloZiti vertikalno na ¢vrstu podlogu.UPOZORENJE! Opasnost od prignjecenja
ruku. Obezbediti da pumpa ne moZe da padne ili isklizne!

H S S

Postaviti odgovarajuci rezervoar za prihvatanje pogonskog sredstva.

w o~

Odvrnuti navojni zavrtanj (+).

Odvrnuti navojni zavrtanj (=) i ispustiti pogonsko sredstvo. Ako je kuglasta slavina
ugradena na ispusnom otvoru, otvoriti je radi ispustanja.
NAPOMENA! Za potpuno praZnjenje isprati sistem hladenja.

Fig. 5: Sistem hladenja: Provera rashladnog
sredstva FKT 27.1/27.2 5. Provera pogonskog sredstva:
= Ukoliko je pogonsko sredstvo Cisto, ponovo ga iskoristiti.

= Ukoliko je pogonsko sredstvo zaprljano (zamuéeno/tamno), napuniti novo pogonsko
sredstvo. Pogonsko sredstvo odloZiti u skladu sa lokalnim propisima!
= Ukoliko u pogonskom sredstvu ima metalnih opiljaka, obavestiti sluzbu za korisnike!
Ako je na ispusnom otvoru ugradena kuglasta slavina, zatvorite je.
Ocistiti navojni zavrtanj (=), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.
obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
8. Napuniti pogonsko sredstvo preko otvora navojnog zavrtnja (+).
= PridrZavati se podataka o vrsti i koli¢ini pogonskog sredstva! Pri ponovnom korisé¢enju
pogonskog sredstva takode se mora proveriti koli¢ina i po potrebi prilagoditi!
9. Qtistiti navojni zavrtanj (+), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.
obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
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6.4.2.3 Provera ulja u zaptivnoj komori

Fig. 6: Zaptivna komora: Provera ulja

6.4.3  Stacionarna montaza u vlaznom
prostoru

Fig. 7: Stacionarna montaza u vlaznom
prostoru

Motor FKT 27.x

+

H LSS

N

Sipanje ulja u zaptivhu komoru

Praznjenje ulja iz zaptivne komore

Pumpa nije ugradena.

Pumpa nije prikljucena na strujnu mrezu.

Zastitna oprema je postavljena!

Pumpu odloZiti vertikalno na ¢vrstu podlogu.UPOZORENJE! Opasnost od prignjecenja

ruku. Obezbediti da pumpa ne moZe da padne ili isklizne!

Postaviti odgovarajuci rezervoar za prihvatanje pogonskog sredstva.

Odvrnuti navojni zavrtanj (+).

Odvrnuti navojni zavrtanj (=) i ispustiti pogonsko sredstvo. Ako je kuglasta slavina

ugradena na ispusnom otvoru, otvoriti je.

NAPOMENA! Za potpuno praZnjenje usisati ulje ili isprati zaptivhu komoru.

Provera pogonskog sredstva:

= Ukoliko je pogonsko sredstvo Cisto, ponovo ga iskoristiti.

= Ukoliko je pogonsko sredstvo zaprljano (crno), napuniti novo pogonsko sredstvo.
Pogonsko sredstvo odloziti u skladu sa lokalnim propisima!

= Ukoliko se u pogonskom sredstvu nalazi voda, sipati novo pogonsko sredstvo.
Pogonsko sredstvo odloZiti u skladu sa lokalnim propisima!

= Ukoliko u pogonskom sredstvu ima metalnih opiljaka, obavestiti sluzbu za korisnike!

Ako je naispusnom otvoru ugradena kuglasta slavina, zatvorite je.

Ocistiti navojni zavrtanj (-), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.

obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Napuniti pogonsko sredstvo preko otvora navojnog zavrtnja (+).

= PridrZavati se podataka o vrsti i koli¢ini pogonskog sredstva! Pri ponovnom koris¢enju
pogonskog sredstva takode se mora proveriti koli¢ina i po potrebi prilagoditi!

OCistiti navojni zavrtanj (+), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.

obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Pumpa se instalira u Sahti ili bazenu. Da bi se pumpa prikljucila na potisni vod, instalira se
uredaj za ovesenje. Na uredaj za ovesenje se prikljucuje potisni vod na objektu. Pumpa se
preko spojne prirubnice prikljucuje na uredaj za ovesenje.

Potisni vod mora da ispuni sledece preduslove:

a U W N

FRwDNEQLCSAS

Prikljuceni potisni vod je samonoseci. Uredaj za ovesenje ne sme da podupire potisni
vod!

Potisni vod ne sme biti manji od prikljucka pritiska pumpe.

Sve propisane armature (zasun, nepovratni ventil ...) postoje.

Potisni vod poloziti i zastititi od mraza.

Uredaji za odzracivanje (npr. ventili za odzracivanje) su instalirani. Unos vazduha u
pumpu i u potisni vod moZe da dovede do problema sa pumpanjem.

Zasun

Nepovratni ventil

Uredaj za ovesenje

Cevi za vodenje (postaviti na objektu)
Potporna tacka opreme za podizanje

Minimalni nivo vode

Mesto primene je pripremljeno.

Uredaj za ovesenje je instaliran.

Spojna prirubnica je montirana na pumpi.

Opremu za podizanje ucvrstiti na tacku za pricvrs¢ivanje pumpe pomocu karike.
Podignuti pumpu i nakrenuti je iznad otvora Sahta.

Polako spustati pumpu i vodece cevi gurnuti spojnu prirubnicu.

Pumpu spustati dok ne nalegne na uredaj za ovesenje i automatski se poveze.
OPREZ! Prilikom spustanja pumpe, prikljucni kabl drZati blago zategnutim!
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6.4.4  Mobilna montaZa u vlaznom

prostoru
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Fig. 8: Prenosna montaza u vlaznom prostoru

6.4.5 Stacionarna montaza na suvom

22

Uredaj za pricvrscivanje odvojiti od sredstva za podizanje i na izlazu Sahta osigurati od
pada.

Prikljuni kabl poloZiti na stru¢an nacin i izvuci iz Sahta. OPREZ! Paziti da se prikljucni
kabl ne osteti!

- Bez mesta habanja ili savijanja.

- Krajeve kabla ne uranjati u fluid.

- Voditi racuna o radijusu savijanja.

» Pumpa je instalirana, izvrsiti elektri¢no prikljucivanje.

Stopu pumpe (dostupna posebno kao dodatna oprema) montirati na pumpu. Pomocu stope

pumpe, pumpa se moZe proizvoljno postaviti na mestu primene. Potisno crevo se prikljucuje

sa potisne strane.

N o u & W N

oV FE WNECACSAKS A

Da bi se izbeglo tonjenje u mekane podloge, na mestu primene koristiti tvrdi podmetac.
Ako se pumpa koristi na istom mestu primene duze vreme, pricvrstiti stopu pumpe za
pod. Time se smanjuju vibracije i obezbeduje miran rad.

Stopa pumpe

Cevni luk

Storz spojnica

Potisno crevo

Oprema za podizanje

Potporna tacka opreme za podizanje

Minimalni nivo vode

Mesto primene je pripremljeno.

Stopa pumpe je montirana.

Pripremljen prikljucak pritiska: Montiran prikljuc¢ak za crevo ili Storz prikljucak.
Meka podloga: postoji €vrsti podmetac.

Opremu za podizanje ucvrstiti na potpornu tacku pumpe pomocu karike.

Podi¢i pumpu i postaviti je na mesto primene.

Pumpu spustiti na ¢vrstu podlogu. Spreciti tonjenje!

Pumpu osigurati od pomeranja i prevrtanja: Stopu pumpe ucvrstiti na pod.
Potisno crevo poloZiti i pravilno pri¢vrstiti na navedenom mestu (npr. na odvodu).
Priklju¢ni kabl poloZiti na stru¢an nacin. OPREZ! Paziti da se prikljucni kabl ne osteti!
- Bez mesta habanja ili savijanja.

- Krajeve kabla ne uranjati u fluid.

- Voditi racuna o radijusu savijanja.

» Pumpa je instalirana, izvrsiti elektri¢no prikljucivanje.

@ NAPOMENA

Problemi pumpanja zbog suvise niskog nivoa vode

Kada je nivo fluida suviSe nizak, moZe do¢i do razdvajanja protoka.
Ostatak moZe dovesti do stvaranja vazdusnih jastuka, Sto dovodi do
nedozvoljenih radnih postupaka u hidraulici. Minimalno dozvoljeni nivo
vode mora da doseZe do gornje ivice kucista hidraulike!

Pri montaZi na suvom radni prostor je podeljen na zbirni i masinski prostor. U zbirnom
prostoru dotice fluid i tu se skuplja, a u masinskom prostoru se montira tehnika pumpe. U
masinskom prostoru se na navedenom mestu vrsi povezivanje pumpe sa cevovodnim
sistemom na usisnoj strani i potisnoj strani. Treba obratiti paznju na sledece tacke pri

instalaciji:

Cevovodni sistem na usisnoj strani i strani pritiska mora da bude samonosiv. Ne sme da
ga podupire pumpa.

Pumpa mora biti povezana sa cevovodnim sistemom kako ne bi doslo do napinjanja i
ljuljanja. Zbog toga preporucujemo upotrebu elasticnih priklju¢nih elemenata
(kompenzatora).

Pumpa nije samousisna, tj. fluid mora sam da tece do nje ili da se prethodno upumpa.
Min. nivo u zbirnom prostoru mora da ima istu visinu kao i gornji rub kuéista hidraulike!
Maks. temperatura okoline: 40 °C (104 °F)
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Radni koraci
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Fig. 9: MontaZa na suvom 4.

o

Zasun

Nepovratni ventil

Kompenzator

Potporna tacka opreme za podizanje

Minimalni nivo vode u zbirnom prostoru

Masinski prostor/mesto montaZe je pripremljeno za instalaciju.

Cevovodni sistem je pravilno instaliran i samonoseci je.

Opremu za podizanje pri€vrstiti uz pomoc karike na potpornu tacku pumpe.

Podi¢i pumpu i pozicionirati je u masinskom prostoru. OPREZ! Prilikom pozicioniranja
pumpe, prikljuéni kabl drZati blago zategnutim!

Pravilno ucvrstiti pumpu na temelj.

Povezati pumpu sa cevovodnim sistemom. NAPOMENA! Voditi ra¢una da priklju¢ak
bude bez naprezanja i vibracija. Po potrebi koristiti elasti¢ne prikljucke
(kompenzatore).

Otkacite uredaj za pricvrséivanje sa pumpe.

Priklju¢ni kabl u masinskoj prostoriji polozZiti od strane elektricara.

NAPOMENA! Priklju¢ni kabl se ne sme ostetiti (bez mesta presavijanja, voditi racuna
o radijusu savijanja)!

» Pumpa je instalirana, elektricari mogu da izvrse elektricno prikljucivanje.

6.4.6  Upravljanje nivoom Za upravljanje pumpom u zavisnosti od nivoa, na objektu planirati upravljanje nivoom.

OPASNOST

Opasnost od eksplozije usled pogresne instalacije!

Ako je upravljanje nivoom instalirano u okviru podrucja ugroZzenom
eksplozijom, postoji opasnost od eksplozije zbog pogresnog prikljucka
upravljanja nivoom!

+ lzvodenje prikljucka uvek prepustiti elektricaru.

» Prikljuciti davac signala preko Ex releja za razdvajanje ili Zener barijere.

6.4.7  Zastita od rada na suvo Zastita od rada na suvo sprecava rad pumpe bez fluida i prodor vazduha u hidrauliku. U tu
svrhu se preko eksternog upravljanja nadzire minimalni dozvoljeni nivo punjenja. Kada se
dostigne minimalni nivo, pumpa se iskljucuje. Osim toga, u zavisnosti od upravljanja, aktivira
se vizuelni i zvucni alarm.

Zastita od rada na suvo moZze da se integriSe kao dodatna merna tacka u postojeca
upravljanja. Zastita od rada na suvo se alternativno moze koristiti i kao univerzalni uredaj za
isklju¢ivanje. U zavisnosti od bezbednosti postrojenja, ponovno uklju¢enje pumpe mozZe da
se izvrsi automatski ili ru¢no.

Za optimalnu radnu bezbednost preporucuje se ugradnja zastite od rada na suvo.

6.5 Elektri¢no povezivanje

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!

Nepravilno postupanje pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled
elektricnog udara!
+ Preizvodenja bilo kojih elektri¢nih radova, proizvod iskljuciti iz
elektricne mreZe i osigurati od neovlas¢enog ponovnog ukljucenja.
» Elektri¢ne radove prepustiti elektricaru!
« PridrZzavati se lokalnih propisa!
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6.5.1  OsiguraC sa mreZne strane

6.5.2  Radovi na odrZavanju

6.5.2.1 Provera otpora izolacije namotaja
motora

6.5.2.2 Provera otpornosti temperaturnog
senzora

OPASNOST

Opasnost od eksplozije usled pogresnog prikljucivanja!

Kada se pumpa koristi unutar podrucja ugrozenog eksplozijom, zbog
pogresnog prikljucka postoji opasnost od smrtonosnih povreda usled
eksplozije! Kod primene u podrucjima ugrozenim eksplozijom vazi:

« Priklju¢ivanje uvek mora da bude obavljeno od strane elektricara.

» Uvek izvodite elektricno prikljucivanje pumpe izvan eksplozivnog
podrucja. Ukoliko se prikljucivanje vrsi unutar eksplozivnog podrucja,
priklu€ivanje obaviti u kucistu koje ima ex-odobrenje (klasa zastite od
zapaljenja u skladu sa DIN EN 60079-0)!

+ Vod zaizjednacavanje potencijala prikljuciti na oznacenu stezaljku za
uzemljenje. Stezaljka za uzemljenje je postavljena u podrucju
priklju¢nog kabla. Koristiti poprecni presek kabla voda za
izjednacavanje potencijala u skladu sa lokalnim propisima.

» Prikljuciti termicki nadzor motora preko releja za uporedenje vrednosti
sa Ex odobrenjem.

» Iskljucivanje putem limitiranja temperature realizovati sa blokadom
ponovno ukljucenja.

Ponovno uklju¢ivanje sme da bude moguce tek kada se dugme za
deblokadu aktivira ru¢no!

» Prikljucite Stapne elektrode preko releja za uporedenje vrednosti sa Ex
odobrenjem i osiguranim elektricnim kolom.

» Za elektri¢no prikljucivanje obratite paznju na dodatne informacije u
poglavlju o zastiti od eksplozija!

Mrezni priklju¢ak odgovara podacima sa natpisne plocice.

MreZno napajanje sa desnim obrtnim poljem za trofazne motore naizmenicne struje (3~
motor).

Priklju¢ni kabl poloZiti u skladu sa lokalnim propisima i povezati prema rasporedu Zica.
Prikljuciti sve nadzorne uredaje i proveriti funkcionisanje.

Izvrsiti uzemljenje u skladu sa lokalnim propisima.

Strujni prekidac

Snagu i karakteristiku preklapanja strujnog prekidaca izvesti prema nominalnoj struji
priklju¢enog proizvoda.
Pridrzavati se lokalnih propisa.

Zastitni prekidac motora

Proizvod bez utikaca: ugraditi zastitni prekida¢ motora!

Minimalni zahtev je termiZki relej/zastitni prekidal motora sa kompenzacijom
temperature, diferencijalnim aktiviranjem i blokadom ponovnog ukljucivanja prema
lokalnim propisima.

Nestabilne strujne mreZe: po potrebi ugraditi dodatne za3titne uredaje (npr. relej za
prenapon, relej za podnapon ili relej za ispad faza ...).

Prekostrujna zastitna sklopka (RCD)

AN

AN

Prekostrujnu zastitnu sklopku (RCD) instalirati u skladu sa propisima lokalnog preduzeéa
za snabdevanje elektricnom energijom.

Kada osobe mogu da dodu u dodir sa proizvodom i provodnim te¢nostima, ugradite
prekostrujnu zastitnu sklopku (RCD).

Proveriti otpor izolacije namotaja motora.
Proveriti otpornost temperaturnog senzora.
Uredaj za merenje izolacije 1000 V
Proveriti otpornost izolacije.
= Merna vrednost pri prvom pustanju u rad: = 20 MQ.
= Merna vrednost za merenje intervala: = 2 MQ.
» Otpornost izolacije je proverena. Kada izmerene vrednosti odstupaju od zadatih
vrednosti, obratiti se sluzbi za korisnike.
Ommetar je na raspolaganju.
Izmeriti otpornost.
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6.5.3  Povezivanje asinhronog motora na
napajanje

6.5.4  Prikljucivanje motora sa stalnim
magnetom na napajanje

Fig. 10: Priklju¢ak pumpe: Wilo-EFC

6.5.5  Prikljucivanje Digital Data
Interface-a

= Merna vrednost bimetalnog senzora: 0 Ohm (prolaz).

= Merna vrednost 3x PTC senzori: izmedu 60 i 300 oma.

= Merna vrednost 4x PTC senzori: izmedu 80 i 400 oma.

= Merna vrednost Senzor Pt100* pri temperaturi motora od 20 °C (68 °F): 107,7 oma.

» Otpornost je proverena. Kada izmerena vrednost odstupa od zadate vrednosti,
obratiti se sluzbi za korisnike.

Prora¢un merne vrednosti za senzor Pt100

Merna vrednost senzora Pt100 zavisi od temperature motora.

1. Izmeriti temperaturu motora, npr. 20 °C (68 °F).

2. Proracun otpora.
= Otpor senzora Pt100: 100 omana 0 °C (32 °F).
= Otporpo 1°C (1,8 °F): 0,385 oma od 0 °C (32 °F) do 100 °C (212 °F).
= Proracun: 100 oma + 20 °C x 0,385 oma = 107,7 oma

» Otpor senzora Pt100 izraCunat.

Trofazna verzija se isporucuje sa slobodnim krajevima kabla. Prikljuivanje na strujnu mrezu
se obavlja povezivanjem priklju¢nog kabla na upravljacki uredaj. Ta¢ne podatke o
priklju¢ivanju moZete pronaci u priloZenoj semi priklju¢ivanja. Elektri¢no prikljuivanje
uvek mora da obavi elektricar!

NAPOMENA! Pojedinacne Zile su oznacene u skladu sa planom priklju¢aka. Nemojte
odsecati Zile! Nema daljih uputstava o rasporedu izmedu oznaka Zila i plana prikljucaka.

Oznake zila za prikljudivanje napajanja kod direktnog ukljucivanja

u,Vv,w Mrezni prikljucak

PE (gn-ye) Uzemljenje

Oznake Zila za prikljudivanje napajanja kod ukljuéivanja zvezda-trougao

U1, Vi1, W2 Mrezni prikljuak (pogetak namotaja)
u2,Vv2, W2 Mrezni prikljugak (kraj namotaja)
PE (gn-ye) Uzemljenje

Frekventni regulator Wilo-EFC

Stezaljka Oznake Zila

96 U

97 \

98 W

99 Uzemljenje (PE)

Priklju¢ni kabl motora provuci kroz navojni prikljuc¢ak kabla u frekventni regulator i ucvrstiti
ga. Zile prikljuciti u skladu sa planom priklju¢ivanja.

NAPOMENA! Kablovski oklop postaviti vecom povrsinom!

@ NAPOMENA

Voditi rauna o uputstvu za Digital Data Interface!

Za dodatne informacije kao i za proSirena podesavanja procitati i
pridrzavati se posebnog uputstva za Digital Data Interface.
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Opis
Kao upravljacki vod se koristi hibridni kabl. Hibridni kabl objedinjuje dva kabla u jednom:

= Signalni kabl za upravljacki napon i nadzor namotaja

> MrezZnikabl
Poz. Br./boja Zile Opis
““““ 1 Spoljasniji plast kabla
\@} % 2 Spoljasnji oklop kabla
SN v .. v
(2 3 Unutrasnji plast kabla
2R — -
‘\\\\\ 4 Unutrasnji oklop kabla
Fio, 11: & tski prikaz hibrid kabl 5 1=+ Priklju¢ne Zile za snabdevanje napona Digital Data
9. 24 >ematski prikaz hibridnog kabla Interface-a. Radni napon: 24 VDC (12-30 V FELV,
2=- maks. 4,5 W)
6 3/4 =PTC Prikljucne Zile PTC senzora u namotaju motora. Radni
napon: 2,5 do 7,5 VDC
7 Bela (wh) = RD+ Pripremiti mreZni kabl i montirati isporueni utika¢
Zuta (ye) = TD+ RJ4S.

NarandZasta (og) = TD-
Plava (bu) = RD-

Priklju¢ak Digital Data Interface zavisi od izabranog reZima rada sistema i ostalih sistemskih
komponenata. Voditi racuna o predlozima za ugradnju i varijantama prikljucivanja uputstva za
Digital Data Interface.

NAPOMENA! Kablovski oklop postaviti vecom povr$inom!

6.5.6  Prikljucivanje nadzornih uredaja Pregled nadzornih uredaja

Asinhroni motor Motor sa stalnim
magnetom

FKT 20.2 FKT 20.2 + DDI FKT 27.x FKT 20.2...-P + DDI

Interni nadzorni uredaji

Digital Data Interface (DDI) - . - .

Prostor sa stezaljkama/prostor motora: Vlaznost « - . -
vazduha

Namotaj motora: Bimetal - - - -

Namotaj motora: PTC . « (+1...3x Pt100) . « (+1...3x Pt100)

LeZaj motora: Pt100 o 0 o 0

Zaptivna komora: konduktivni senzor - - - -

Zaptivna komora: kapacitivni senzor - - - -

Komora za propustanje: Plivajuci prekidac . - . -
Komora za propustanje: kapacitivni senzor - . - .
Senzor oscilacija - . - .

Eksterni nadzorni uredaji

Zaptivna komora: konduktivni senzor - - o -

« = serijski, — = nije na raspolaganju, o = opciono
Svi dostupni nadzorni uredaji moraju uvek biti prikljuceni!

Motor sa Digital Data Interface

@ NAPOMENA

Voditi racuna o uputstvu za Digital Data Interface!

Za dodatne informacije kao i za prosirena podesavanja procitati i
pridrZavati se posebnog uputstva za Digital Data Interface.
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6.5.6.1 Nadzor prostora sa stezaljkama /
prostora motora

6.5.6.2 Nadzor namotaja motora

6.5.6.3 Nadzor komore za propustanje

Analiza podataka sa svih postojecih senzora se vrsi preko Digital Data Interface-a. Preko
grafickog korisnickog interfejsa Digital Data Interface se prikazuju sve trenutne vrednostii
vrsi se podeSavanje grani¢nih parametara. Kod prekoracenja grani¢nih parametara sledi
upozoravajuca poruka ili signal alarma.

Namotaj motora je pored toga opremljen i PTC senzorima. Da biste obezbedili hardversko
iskljucivanje poveZite PTC senzore na ulaz ,Safe Torque Off (STO)“ frekventnog regulatora.

Motor bez Digital Data Interface

» Tacne podatke o modelu mozZete pronaci u priloZenoj Semi prikljucivanja.

= Pojedinacne Zile su oznacene u skladu sa planom priklju¢aka. Nemojte odsecati Zile!
Nema daljih uputstava o rasporedu izmedu oznaka Zila i plana prikljucaka.

Prikljucite elektrode preko releja za uporedenje vrednosti. U tu svrhu se preporucuje relej
NIV 101/A”. Vrednost praga iznosi 30 kQ.

DK Prikljucak za elektrode

Kada se postigne vrednost praga, mora da usledi iskljuivanje!

Sa bimetalnim senzorom

Bimetalni senzori prikljuciti direktno na upravljacki uredaj ili preko releja za uporedenje
vrednosti.
Prikljune vrednosti: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos @ = 1

Oznacavanje zica za bimetalni senzor

Limitiranje temperature

20,21 Prikljucak za bimetalni senzor

Regulacija i ogranicenje temperature

21 Priklju¢ak za visoku temperaturu
20 Srednji priklju¢ak
22 Priklju¢ak za nisku temperaturu

Sa PTC senzorom

Prikljucite PTC senzor preko releja za uporedenje vrednosti. U tu svrhu se preporucuje relej
+CM-MSS*.

Oznacavanje zila za PTC senzor

Limitiranje temperature

10,11 Priklju¢ak za PTC senzor

Regulacija i ogranicenje temperature

11 Priklju¢ak za visoku temperaturu
10 Srednji priklju¢ak
12 Priklju¢ak za nisku temperaturu

Rezim iskljucivanja kod regulacije i ogranicenja temperature
Kod termickog nadzora motora sa bimetalom ili PTC senzorima temperatura reagovanja se
definiSe ugradenim senzorima. U zavisnosti od verzije termickog nadzora motora, pri
postizanju vrednosti temperature reagovanja mora da usledi sledeci rezim iskljucivanja:
- Limitiranje temperature (1 temperaturni krug):

Kada se dostigne vrednost temperature reagovanja, mora da usledi iskljucivanje.

Regulacija i ograni¢enje temperature (2 temperaturna kruga):

Kada se dostigne vrednost temperature reagovanja za nisku temperaturu, moZze da se
izvrsi iskljucivanje sa automatskim ponovnim ukljucivanjem. Kada se dostigne vrednost
temperature reagovanja za visoku temperaturu, moze da se izvrsi iskljuivanje sa ru¢nim
ponovnim ukljucivanjem.

Obratiti paZnju na ostale informacije u poglavlju o Ex zastiti u dodatku!

Plivajuci prekidac raspolaze jednim beznaponskim normalno zatvorenim kontaktom.
Uklopnu snagu preuzeti iz priloZenog plana prikljucivanja.
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6.5.6.4 Nadzor motornog leZaja

6.5.6.5 Nadzor zaptivne komore
(spoljasnje elektrode)

6.5.7  PodeSavanje zastite motora

6.5.7.1 Direktno startovanje

6.5.7.2 Ukljuéivanje zvezda-trougao

6.5.7.3 Meko startovanje

6.5.8  Pogon sa frekventnim regulatorom

6.5.8.1 Asinhroni motor

K20, Prikljucak za plivajuci prekidac
K21

Kada plivajuéi prekidaé reaguje, mora da usledi upozorenje ili iskljucivanje.

Prikljuciti Pt100-senzor preko releja za uporedenje vrednosti. U tu svrhu se preporucuje
relej ,,DGW 2.01G*“. Vrednost praga iznosi 100 °C (212 °F).

T1,T2 Prikljucak za Pt100-senzor

Kada se postigne vrednost praga, mora da usledi iskljuivanje!

Prikljucite eksternu elektrodu preko releja za uporedenje vrednosti. U tu svrhu se
preporutuje relej ,NIV 101/A”. Vrednost praga iznosi 30 kQ.

Kada se postigne vrednosti praga, mora da usledi upozorenje ili iskljucivanje.

OPREZ

Rezim iskljuCivanja za kontrolu zaptivne komore

Stapna elektroda detektuje ulazak vode u zaptivnu komoru. Vrednost

praga se postize od odredene koli¢ine vode u ulju. Preko releja za

uporedenje vrednosti se aktivira alarm ili se iskljucuje pumpa:

+ Ako se javi samo jedan alarm, pumpa moze da pretrpi potpuno
ostecenje.

+ Preporuka: Uvek iskljuciti pumpu!

Obratite paZnju na ostale informacije u ex-poglavlju o zastiti u dodatku!

Puno opterecenje
Zastitu motora podesiti prema nominalnoj struji na natpisnoj plocici.

ReZim delimi¢nog optereéenja
Podesiti zastitu motora na 5 % iznad izmerene struje u radnoj tacki.

Podesavanje zastite motora zavisi od instalacije:

— Motorna zastita u grani motora: ZaStitu motora podesite na 0,58 x nominalna struja.
— Zastita motora u mreznom vodu: Zastitu motora podesiti prema nominalnoj struji.
Maksimalno vreme startovanja pri uklju¢ivanju u zvezdu: 3 s

Puno opterecenje
Zastitu motora podesiti prema nominalnoj struji na natpisnoj plocici.

ReZim delimi¢nog optereéenja

Podesiti zastitu motora na 5 % iznad izmerene struje u radnoj tacki.
Obratiti paznju na sledece stavke:

= Potrosnja struje mora uvek da bude u okviru nominalne struje.

» Dovod iodvod iskljuciti u roku od 10 s.

- Da biseizbegla disipacija snage za vreme rada, elektronski pokretac (soft starter)
premostiti kada se postigne normalan rezim rada.

Rad asinhronih motora je moguc preko frekventnog requlatora. Frekventni regulator mora
najmanje da poseduje sledece prikljucke:

« Bimetalnii PTC senzor temperature

» Elektroda zavlagu

+ Senzor Pt100 (ukoliko postoji nadzor leZajeva motora!)

Prihvatiti i obratiti paznju na ostale zahteve koji se nalaze u poglavlju ,Rad na frekventnom
regulatoru [» 47]*1

Ukoliko je motor opremljen sa Digital Data Interface, dodatno se moraju osigurati sledei
preduslovi:

- MreZa: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, zasnovana na IP
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« Podrska protokola: Modbus TCI/IP

Detaljne zahteve mozZete naci u posebnom uputstvu za Digital Data Interface!

6.5.8.2 Motor sa stalnim magnetom Zarad sa motorima sa stalnim magnetom se moraju osigurati sledeci preduslovi:

= Frekventni regulator sa priklju¢kom za PTC senzor
- MreZa: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, zasnovana na IP
« Podrika protokola: Modbus TCI/IP

Detaljne zahteve moZete naci u posebnom uputstvu za Digital Data Interface!
Motori sa stalnim magnetom su odobreni za rad sa sledeéim frekventnim regulatorima:
» Wilo-EFC

Ostali frekventni regulatori na zahtev!

7 Pustanje urad
@ NAPOMENA
Automatsko ukljucivanje nakon nestanka struje
Proizvod se, u zavisnosti od procesa, ukljucuje i iskljuuje preko zasebnih
upravljackih jedinica. Nakon nestanka struje proizvod se moze
automatski ukljuciti.

7.1 Kvalifikacija osoblja - Rukovanje/upravljanje: Rukovaoci moraju da budu upuéeni u nacin funkcionisanja

kompletnog sistema

7.2 Obaveze operatora - Staviti na raspolaganje uputstva za ugradnju i upotrebu uz pumpuiili na za to

predvidenom mestu.
- Staviti na raspolaganje uputstva za ugradnju i upotrebu na jeziku kojim govori osoblje.
» Obezbediti da je sve osoblje procitalo i razumelo uputstva za ugradnju i upotrebu.
= Svi sigurnosni uredaji i prekidaci za iskljucivanje u slu€aju nuzde su aktivni i ispitani na
besprekornu funkciju.
» Pumpaje pogodna za primenu u zadatim uslovima rada.

7.3 Kontrola smera obrtanja kod Pumpa je fabricki ispitana i podeSena na pravilan smer obrtanja. Za pravilan smer obrtanja
trofaznog motora naizmenicne mora da postoji desno obrtno polje na mreznom prikljucku. Pumpa nije odobrena za rad na
struje levom obrtnom polju!

= Proveriti smer obrtanja.
Obrtno polje na mreZznom prikljucku proveriti pomo¢u uredaja za ispitivanje obrtnog
polja.
- Korigovati smer obrtanja.
Pri pogresnom smeru obrtanja priklju¢ak promeniti na sledeéi nacin:
— Direktno startovanje: zameniti dve faze.
— Pokretanje zvezda-trougao: Zameniti priklju¢ke dva namotaja (npr. U1/V1i U2/V2).
7.4 Rad u eksplozivnoj atmosferi

OPASNOST

Opasnost od eksplozije usled radio udara u hidraulici!

Za vreme rada hidraulika mora biti kompletno napunjena fluidom. Ako se
u hidraulici stvara vazdusni jastuk, postoji opasnost od eksplozije usled
varnicenja!
+ Sprecite unos vazduha u fluid. Postavite odbojni lim u dotoku.
» Spredite izranjanje hidraulike. Pumpu iskljuciti na odgovaraju¢em
nivou.
« Instalirati dodatnu zastitu od rada na suvo.
+ Zastitu od rada na suvo realizovati sa blokadom ponovnog
ukljucivanja.

Asinhroni motor Motor sa stalnim
magnetom

FKT 20.2 FKT 20.2...-P

Odobrenje u skladu sa standardom IECEx o - o]

Uputstvo za ugradnju i upotrebu « Wilo Motor FKT 20.2, 27.1, 27.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID « Ed.02/2024-11 29



Asinhroni motor Motor sa stalnim
magnetom

FKT 20.2 FKT 27.x FKT 20.2...-P

Odobrenje u skladu sa standardom ATEX o o o

Odobrenje u skladu sa standardom FM o o o

Odobrenje u skladu sa standardom CSA-Ex - - -
Legenda

7.5 Pre ukljuéivanja
7.6 Ukljucivanje i iskljuivanje
7.7 Zavreme rada

— = ne postoji/hije moguée, o = opciono, + = serijski

Oznake pumpi sa EX odobrenjem

Pumpa koja je dozvoljena za primenu u eksplozivnim atmosferama na natpisnoj plocici mora
biti oznacena na slede¢i nacin:

- ,Ex” simbol odgovarajué¢eg odobrenja

« EX klasifikacija

Obratite paZnju na poglavlje za zastitu od eksplozija!

ATEX certifikat

Pumpe su pogodne za rad u podrucjima ugrozenim eksplozijom:

» Grupa uredaja: Il
« Kategorija: 2, zona 1izona 2
Pumpe se ne smeju primenjivati u zoni 0!

FM-odobrenje
Pumpe su pogodne za rad u podruéjima ugroZzenim eksplozijom:

 Klasa zastite: Explosionproof

« Kategorija: Class I, Division 1
Napomena: Kada se oZicenje izvodi prema Division 1, instalacija u Class I, Division 2 je
takode dozvoljena.

Pre ukljuCivanja proveriti sledece tacke:

- Dalije elektricni prikljucak propisno sproveden?

= Dalie priklju¢ni kabl sigurno polozen?

» Daliplivajuéi prekida¢ moze slobodno da se krece?

- Dalije dodatna oprema pravilno pricvrs¢ena?

- Dalije odrzana temperatura fluida?

» Dalije odrZzana dubina uranjanja?

« Dalina potisnom vodu i pumpnom Sahtu nema taloga?

« Dalije otvoren zasun u potisnom vodu?

- Dali postoje uredaji za odzra€ivanje u potisnom vodu?
Unos vazduha u pumpu i u potisni vod moZe da dovede do problema sa pumpanjem.

- Kada se pumpa pokrene dolazi do kratkotrajnog prekoracenja nominalne struje.
U toku rada, nominalna struja se viSe ne sme prekoraciti.

OPREZ! Materijalna Steta! Ako se pumpa ne pokrece, odmah iskljuéiti pumpu. Osteéenja
motora! Pre ponovnog ukljucivanja prvo otkloniti smetnju.

Pumpa se rucno ukljucuje i iskljuCuje preko zasebnog mesta rukovanja, koje treba da bude
postavljeno na objektu (prekida¢ za ukljuivanje/iskljutivanje, upravljacki uredaj).

OPASNOST

Opasnost od eksplozije usled previsokog pritiska u hidraulici!

Ako su za vreme rada zasuni na usisnoj i potisnoj strani zatvoreni, fluid se
zagreva u hidraulici tokom sopstvenog pomeranja. Usled zagrevanja u
hidraulici se stvara pritisak od viSe bara. Pritisak moZe da izazove
eksploziju pumpe! Osigurajte da su tokom rada svi zasuni otvoreni.
Zatvorene zasune odmah otvorite!
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UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled rotirajucih delova!

Niko ne sme da se zadrZava u radnom podrucju pumpe. Postoji opasnost
od povreda!

+ Radno podrucje obeleZiti i osigurati.

+ Ako u radnom podrucju nema nikoga, ukljuciti pumpu.

+ Ako neko ude u radno podrucje, odmah iskljuciti pumpu.

UPOZORENJE

Opasnost od opekotina na vruéim povr$inama!

Kuciste motora u toku rada moZe da se zagreje. MoZe doci do opekotina.
+ Pustiti da se pumpa posle iskljucivanja ohladi do temperature okoline!

OPREZ

Rad pumpe na suvo je zabranjen!

Rad pumpe na suvo je zabranjen. Kada se dostigne minimalni nivo pu-
mpanja, iskljuciti pumpu. Rad na suvo moZe da unisti zaptivanje i dovodi
do havarije pumpe.

@ NAPOMENA

Problemi pumpanja zbog suvise niskog nivoa vode

Kada je nivo fluida suviSe nizak, moZe do¢i do razdvajanja protoka.
Ostatak mozZe dovesti do stvaranja vazdusnih jastuka, $to dovodi do
nedozvoljenih radnih postupaka u hidraulici. Minimalno dozvoljeni nivo
vode mora da doseZe do gornje ivice kucista hidraulike!

Redovno proveravati sledece stavke:

- Koli¢ina dotoka odgovara protoku pumpe.
» Upravljanje nivoom i zastita od rada na suvo pravilno rade.
» Obezbediti minimalni nivo vode.
«  Priklju¢ni kabl nije ostecen.
» Pumpa nema taloge i kore.
» Nema unosa vazduha u fluid.
+ Svizasuni su otvoreni.
= Mirniji rad i rad bez vibracija.
= Ne prekoracivati maks. dozvoljeni broj ukljucivanja.
= Tolerancija mreznog prikljucka:
— Radni napon: +/-5 %
— Frekvencija: +/2 %
— Potrosnja struje izmedu pojedinacnih faza: maks. 5 %
— Razlika u naponu izmedu pojedinacnih faza: maks. 1 %

Rad u granicnoj oblasti

Pumpa se moZe kratko koristiti (maks. 15 min/dnevno) u ograni¢enom podrugju. Za vreme
rada u ograni¢enom podrucju treba rac¢unati na odstupanja od podataka o radu.
NAPOMENA! Zabranjen je trajni rezim rada u ogranicenom podrucju! Pumpa je u ovom
slucaju izloZena velikom habanju i postoji veliki rizik od otkazivanja!

Tokom rada u granicnoj oblasti vaZe sledece tolerancije:

+ Radninapon: +/-10 %

« Frekvencija: +3/-5 %

= Potro3nja struje izmedu pojedinacnih faza: maks. 6 %
 Razlika u naponu izmedu pojedinacnih faza: maks. 2 %
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8 Stavljanje van pogona /
demontaza
« Rukovanje/upravljanje: Rukovaoci moraju da budu upuéeni u nacin funkcionisanja
kompletnog sistema
 Elektri¢ni radovi: kvalifikovani elektricar
Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i iskustvom, koja prepoznaje
opasnosti od elektricne energije i u stanju je da ih spreci.

8.1 Kvalifikacija osoblja

« Radovi na instalaciji/demontaZi: obugeno stru¢no lice za tehnologiju otpadnih voda
Pri¢vrséivanje i postavljanje cevovoda kod montaZe u vlaznom i suvom prostoru, oprema
za podizanje, osnovna znanja o objektima za otpadnu vodu

 Lokalni propisi o sprecavanju nesreca i propisi o bezbednosti stru¢nih udruzenja.

 UvaZiti propise za rad sa teskim i vise¢im teretima.

» Potrebnu zastitnu opremu staviti na raspolaganje i pobrinuti se da osoblje nosi zastitnu
opremu.

» U zatvorenim prostorijama treba obezbediti dovoljnu ventilaciju.

- Kada dolazi do sakupljanja otrovnih gasova ili gasova koji izazivaju gusenje, odmah
preduzeti mere zastite!

8.2 Obaveze operatora

8.3 Staviti van pogona Pumpa se iskljucuje, ali ostaje i dalje ugradena. Time je pumpa uvek spremna za rad.
v Radi zastite pumpe od mraza i leda, pumpu uvek potpuno uroniti u fluid.
v Minimalna temperatura fluida: +3 °C (+37 °F).
1. Iskljuciti pumpu.
2. Mesto rukovanja osigurati od neovla3¢enog ponovnog ukljucivanja (npr. blokadom
glavnog prekidaca).
» Pumpa je van pogona.
Kada pumpa ostane ugradena nakon stavljanja van pogona, obratiti paznju na sledece
stavke:
« Obezbediti gore navedene preduslove tokom celog perioda stavljanja van pogona.
Ukoliko ovi preduslovi nisu zagarantovani, demontirati pumpu!
» Kod duZeg stavljanja van pogona u redovnim intervalima obavljati funkcionalni rad:
— Vremenski period: mesecno ili kvartalno
— Vremerada: 5 minuta
— Funkcionalan rad sme da se sprovodi samo pod vazecim radnim uslovima!

8.4 Demontaza

OPASNOST

Opasnost od fluida opasnog po zdravlje!

Opasnost od bakterijske infekcije!
+ Nakon demontaZze dezinfikovati pumpu!
« Pridrzavati se informacija iz pravilnika o radu!

OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!

Nepravilno postupanje pri elektri¢nim radovima dovodi do smrti usled

elektricnog udara!

« Pre izvodenja bilo kojih elektri¢nih radova, proizvod iskljuciti iz
elektricne mreZe i osigurati od neovlaséenog ponovnog ukljucenja.

« Elektricne radove prepustiti elektricaru!

+ Pridrzavati se lokalnih propisa!
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OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled opasnog samostalnog
rada!

Radovi u Sahtovima i uzanim prostorima, kao i radovi sa opasnos¢u od
pada su opasni radovi. Ovi radovi ne smeju da se izvode kao samostalni
rad!

» Radove obavljati samo sa joS jednom osobom!

UPOZORENJE

Opasnost od opekotina na vruéim povrsinama!

Kuciste motora u toku rada moZe da se zagreje. MoZe doci do opekotina.
« Pustiti da se pumpa posle iskljucivanja ohladi do temperature okoline!

Za vreme radova nositi sledecu zastitnu opremu:

- Zastitna obuca: Klasa zastite S1 (uvex 1 sport S1)

- Zastitne rukavice: 4X42C (uvex C500 wet)

- Zastitni $lem: EN 397 u skladu sa standardima, za3tita od bo¢nih deformacija (uvex
pheos)
(Kod primene opreme za podizanije)

Ako tokom radova dolazi do kontakta sa fluidima opasnim po zdravlje, dodatno nositi
sledecu zastitnu opremu:

- ZaStitne naocare: uvex skyguard NT
— Oznakarama: W 166 34 F CE
— Oznaka stakla: 0-0,0* W1 FKN CE
« ZaStitnu masku za disanje: Polumaska 3M serija 6000 sa filterom 6055 A2

Navedena zastitna oprema predstavlja minimalni zahtev. PridrZavati se specifikacija
pravilnika o radu!
* Stepen zastite prema EN 170 nije relevantan za ove radove.

8.4.1  Stacionarna montaza u vlaznom v/ Pumpa je stavljena van pogona.
prostoru v/ Zasuni na strani dotoka i na potisnoj strani su zatvoreni.
1. Pumpu odvojiti od strujne mrezZe.
2. Opremu za podizanje pricvrstiti u potpornoj tacki.
3. Pumpu postepeno podizatii preko cevi za vodenje podici iz radnog prostora.
OPREZ! Priklju¢ni kabl se ne sme oStetiti! Tokom postupka dizanja priklju¢ni kabl
drzati blago zategnutim!
4. Namotati prikljucni kabl i pricvrstiti ga na motor.
- Ne savijati ga.
- Ne pritiskati ga.
- Voditi racuna o radijusu savijanja.
5. Temeljno odistiti pumpu (vidi tacku ,Cid¢enje i dezinfekcija”).

8.4.2  Prenosna montaZa u vlaznom v/ Pumpa je stavljena van pogona.
prostoru 1. Pumpu odvojiti od strujne mrezZe.
2. Namotati priklju€ni kabl i pri¢vrstiti ga na motor.
- Ne savijati ga.
- Ne pritiskati ga.
- Voditi racuna o radijusu savijanja.
3. Potisni vod odvojiti od potisnog nastavka.

4. Opremu za podizanje pricvrstiti u potpornoj tacki.

5. Pumpu podignuti iz radnog prostora. OPREZ! Prikljuéni kabl se ne sme ostetiti!
Prilikom spustanja obratiti paznju na priklju¢ne kablove!
6. Temeljno odistiti pumpu (vidi tacku ,Cid¢enje i dezinfekcija”).
8.4.3  Stacionarna montaZa na suvom v/ Pumpa je stavljena van pogona.
v Zasuni na strani dotoka i na potisnoj strani su zatvoreni.
1. Pumpu odvojiti od strujne mreZe.
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2. Namotati prikljucni kabl i priCvrstiti ga na motor.
- Ne savijati ga.
- Ne pritiskati ga.
- Voditi racuna o radijusu savijanja.
3. Otpustiti cevovodni sistem na usisnom i potisnom nastavku.
- Postaviti zbirni rezervoar.
- Pokupiti sve kapi.
- Propisno odloZiti tecnost.
OPASNOST! Kontakt sa fluidima koji su opasni po zdravlje! Nositi zastitnu opremu!
4. Opremu za podizanje pricvrstite u potpornoj tacki.
Otpustite pumpu od temelja.
Lagano podignite pumpu sa cevovoda i odloZite je na odgovaraju¢e mesto.
OPREZ! Priklju¢ni kabl se ne sme oStetiti! Prilikom spustanja obratiti paZnju na
priklju¢ne kablove!
7. Temeljno odistiti pumpu (vidi tacku ,Cid¢enje i dezinfekcija”).

Nositi zastitnu opremu! PridrZavati se pravilnika o radu.

— Zastitna obuca: Klasa zastite S1 (uvex 1 sport S1)

— Zastitnu masku za disanje: Polumaska 3M serija 6000 sa filterom 6055 A2

— Zastitne rukavice: 4X42C + tip A (uvex protector chemical NK2725B)

— Zastitne naocare: uvex skyguard NT

Primena sredstva za dezinfekciju:

— Koristiti strogo prema specifikaciji proizvodaca!

— Zastitnu opremu nositi prema specifikaciji proizvodaca!

Vodu od ispiranja odvesti npr. u kanal za otpadnu vodu u skladu sa lokalnim propisima!

8.4.4  Ciséenje i dezinfekcija

Pumpa je demontirana.

Utikac ili slobodne krajeve kabla upakovati tako da budu otporni na vodu!
Opremu za podizanje ucvrstiti na potpornu tacku pumpe.

Pumpu podi¢i oko 30 cm (10 in) iznad poda.

Cistom vodom isprskati pumpu odozgo nadole.

viFEw N HL

Za Ciscenje radnog kola i unutrasnjeg prostora pumpe, vodeni mlaz ka unutrasnjosti
uvesti kroz potisni nastavak.

Dezinfikovati pumpu.

Ostatke prljavstine na podu odloZiti u otpad, npr. isprati u kanal.

N o

Ostaviti pumpu da se osusi.

@ OPASNOST
Motori sa stalnim magnetom: Opasnost od smrtonosnih

povreda usled snaznog magnetnog polja pri otvorenom kuéistu
motora!

9 Odrzavanje

Kada se kuciSte motora otvori, momentalno se oslobada snazno
magnetno polje! Ovo magnetno polje moze dovesti do teskih povreda.
Kod osoba sa elektronskim implantatima (pejsmejker, insulinska pumpa
itd.) ovo magnetno polje moZe dovesti do fatalnih posledica. Kuéiste
motora nikada ne otvarati! Radove na otovrenom motoru sme da obavlja
samo sluzba za korisnike!

OPASNOST

Motori sa stalnim magnetom: Opasnost od smrtonosnih
povreda od indukovanog napona!

Kada se rotor pogoni bez elektri¢ne energije (npr. u povratnom vodu
fluida), motor generise induktivni napon. U tom slucaju se priklju¢ni kabl
nalazi pod naponom. Postoji opasnost od smrtonosnih povreda usled
strujnog udara! Pre prikljucivanja uzemljiti prikljucni kabl i odvesti
induktivni napon!
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9.1 Kvalifikacija osoblja  Elektri¢ni radovi: kvalifikovani elektricar
Osoba sa odgovaraju¢om stru¢nom obukom, znanjem i iskustvom, koja prepoznaje
opasnosti od elektri¢ne energije i u stanju je da ih spreci.

» Radovi na odrzavanju: obuceno stru¢no lice za tehnologiju otpadnih voda
Primena/odlaganje koris¢enih pogonskih sredstava na otpad, osnovna znanja o
masinstvu (instalacija/demontaza)

9.2 Obaveze operatora = Potrebnu zastitnu opremus staviti na raspolaganje i pobrinuti se da osoblje nosi zastitnu

opremu.

» Pogonska sredstva sakupiti u odgovarajucim rezervoarima i propisno odloZiti na otpad.

» KoriS¢enu zastitnu odecu propisno odloZiti na otpad.

- Koristite samo originalne rezervne delove proizvodaca. Upotreba drugih delova, koji nisu
originalni delovi, oslobada proizvodaca bilo kakve odgovornosti.

 Propustanje fluida i pogonskog sredstva mora odmah da se pokupi i odloZi u skladu sa
vazecim lokalnim direktivama.

« Potreban alat staviti na raspolaganje.

» Koris¢enje otvorenog plamena, direktnog svetla i pusenje su zabranjeni prilikom primene
lako zapaljivih rastvaraca i sredstava za Cisenje.

» Radove na odrzavanju dokumentovati u listi za reviziju postrojenja.

9.3 Pogonska sredstva
9.3.1 Koliine punjenja

Tip motora Zaptivna komora Sistem hladenja

Belo ulje Rashladno sredstvo P35

Motor FKT 20.2.../...G

FKT 20.2 ...: Veli¢ina konstrukcije 17...22 - - 9,01 304 US.fl.oz.
FKT 20.2 ... : Veli¢ina konstrukcije 24...33 - - 11,01 372 US.fl.oz.
Motor FKT 20.2.../...K

FKT 20.2 ... : Veli¢ina konstrukcije 17...22 - - 8,51 288 US.fl.oz.
FKT 20.2 ... : Veli¢ina konstrukcije 24...33 - - 10,51 355 US.fl.oz.
Motor FKT 27.x

FKT 27.1 ... 3,91 132 US.fl.oz. 14,51 490 US.fl.oz.
FKT 27.2 ... 6,51 220 US.fl.oz. 17,51 592 US.fl.oz.

9.3.2 Rashladno sredstvo P35 Rashladno sredstvo P35 je me3avina vode/glikola koja se sastoji od 35 % koncentrata

,Fragol Zitrec FC* i do 65 % demineralizovane ili destilisane vode. Za dopunjavanje i
punjenje rashladnog sistema koristiti samo navedene koncentrate u specificiranom odnosu.

OPREZ

Ostecenje motora zbog pogresnog koncentrata ili odnosa
mesanja!

Pri kori$¢enju drugih koncentrata moZe doc¢i do uniStavanja motora! U
slu¢aju drugacijeg odnosa mesanja, zastita od mrZnjenja i antikorozivna
zastita nisu zagarantovane! Koristiti samo navedene koncentrate u
odnosu 35:65.

m Fragol Zitrec FC Pekasol L Propilenglikol?

Status Trenutno se koristi Alternativa Alternativa

Tehnicki podaci

Osnova Propan-1,2-diol
Boja Bezbojan Zuékast Bezbojan
Stepen Cistoce 96 % - 98 %
Gustina 1,051 g/ml 1,050 g/cms3 1,051 g/ml
(8,771 Ib/US.lig.gal.) | (8,762 Ib/US.lig.gal.) | (8,771 Ib/US.lig.gal.)
Tacka kljucanja 164 °C (327 °F) 185 °C (365 °F) 188 °C (370 °F)
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pH vrednost

Fragol Zitrec FC Pekasol L Propilenglikol?
9,9 _

7,5-9,5

Voda

maks. 5 %

0,20 %

Ne sadrzi nitrite

Ne sadrzi amine

Ne sadrzi fosfate

Ne sadrzi silikate

Odobrenja

Klasa zagadivaca
vode?

FDA

HT1

Afssa

9.3.3  Vrste ulja

9.3.4  Mast za podmazivanje

9.4 Intervali odrzavanja

9.4.1 Intervali odrzavanja za normalne
uslove

Asinhroni motori

YU skladu sa administativnim propisom o materijama koje zagaduju vodu (VwVwS) iz 1999.
godine Pri odlaganju ovih fluida na otpad postovati lokalne direktive za propandiol i
propilenglikol!

2 pogodno za medicinske primene

= ExxonMobile: Marcol 52
= ExxonMobile: Marcol 82
- Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 sertifikovano)

» Esso: Unirex N3
« Tripol: Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (USDA-H1 sa odobrenjem)

» Radove na odrZavanju obavljati redovno.

- Intervale odrZavanja prilagoditi u zavisnosti od realnih ugovornih uslova okoline.
Konsultovati se sa sluzbom za korisnike.

- Kada se za vreme rada javljaju jake vibracije, izvrsiti kontrolu instalacije.

8000 radnih sati ili najkasnije nakon 2 godine

sew

obloge i kucista
Zamena rashladnog

Vizuelna provera
dodatne opreme
Vizuelna provera
funkcionalnosti
nadzornih uredaja
zaptivnoj komori*
Praznjenje komore
za propustanje*

c 8
g3
oe
Q o
N5
o

s 3
N
> o

Zamena uljau

FKT 20.2 . . . . . _ .
FKT 27.x . . . . . . .
Motori sa stalnim magnetom
FKT 20.2..-P . . . . . |- o
Legenda
+ = Sprovesti meru odrZavanja, o = Sprovesti meru odrZavanja u skladu sa prikazom, — = nije

9.4.2  DrugaCdiji intervali odrzavanja

potrebna mera odrZavanja
* Obratite paznju na napomene pod ,,.Drugaciji intervali odrZzavanja“!

15000 radnih sati ili najkasnije nakon 10 godina

= Generalni remont

Motori bez Digital Data Interface

Kod motora bez Digital Data Interface se moZe ugraditi eksterna kontrola zaptivne komore
(3tapna elektroda). Ako je ugraden nadzor, zamenu ulja vrsiti prema prikazu!

Motori sa Digital Data Interface

Kod motora sa Digital Data Interface nadzor zaptivne komore i/ili komore za propustanje se
vr$i putem kapacitivnih senzora. Ukoliko se dostigne unapred podesena vrednost praga,
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9.4.3

9.5

9.5.1

9.5.2

9.5.3

Intervali odrzavanja kod otezanih
uslova rada

Mere odrZavanja

Preporucene mere odrZavanja

Vizuelna provera prikljuénog kabla

Vizuelna provera dodatne opreme

sledi upozorenje preko Digital Data Interface. Kada se prikaZe upozorenje, sprovesti
odgovarajuc¢u meru odrzavanja.

Pod sledec¢im radnim uslovima skratiti intervale odrZavanja u dogovoru sa sluzbom za
korisnike:

« Fluidi sa vlaknastim sadrZajima

« Turbulentan dotok (npr. uslovljen ulaskom vazduha, kavitacijom)
+ Jako korozivni ili abrazivni fluidi

» Jako gasoviti fluidi

= Rad na nepovoljnoj radnoj tacki

= Skokovi pritiska

U slucaju oteZanih radnih uslova, preporucuje se sklapanje ugovora o odrzavanju.

UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled ostrih ivica!

Na radnom kolu i usisnom nastavku mogu da se stvore ostre ivice. Postoji
opasnost od posekotina!
+ Nosite zastitne rukavice!

Pre pocetka mera odrZavanja ispuniti sledece preduslove:

» Nositi zastitnu opremu! PridrZavati se pravilnika o radu.
— Zastitna obuca: Klasa zastite S1 (uvex 1 sport S1)
— Zastitne rukavice: 4X42C (uvex C500 wet)
— ZasStitne naocare: uvex skyguard NT
Za detaljno oznacavanje ramova i stakala, vidi poglavlje , Licna zaStitna oprema“.

= Pumpa je dobro ociS¢ena i dezinfikovana.
» Mehanizam za mesanje je ohladen do temperature okoline.
» Radno mesto:

— Cisto, dobro osvetljenje i ventilacija.

— Cvrstai stabilna radna povrsina.

— Postoji zastita od pada i iskliznuca.

NAPOMENA! Obavljati samo radove na odrzavanju koji su opisani u ovom uputstvu za
ugradnju i upotrebu.

Zarad bez prekida preporucuje se redovna kontrola potrosnje struje i radnog napona na sve
tri faze. Te vrednosti ostaju konstantne pri normalnom radu. Manje oscilacije zavise od
svojstva fluida. Na osnovu potrosnje struje mogu pravovremeno da se prepoznaju i otklone
ostecenja ili neispravno funkcionisanje radnog kola, lezajeva i motora. Vece oscilacije
napona opterecuju namotaj motora i mogu da prouzrokuju otkaz pumpe. Redovnom
kontrolom mogu da se sprece vece posledicne Stete i smaniji rizik od potpunog otkaza. U
pogledu redovne kontrole preporucuje se primena daljinskog nadzora.

Proveriti da li kod priklju¢nog kabla ima:

» mehurica

= naprslina

= ogrebotina

* mesta trenja

= Mesta prignjecenja

Kada je priklju¢ni kabl oStecen:

« Pumpa odmah staviti van pogonal!

« Priklju¢ni kabl neka zameni sluzba za korisnike!
OPREZ! Materijalna $teta! Kroz o$teceni priklju¢ni kabl prodire voda u motor. Voda u
motoru mozZe da dovede do havarije pumpe.

Dodatna oprema mora da se proveri u pogledu sledeceg:
 pravilno pricvr§éenje

= besprekorno funkcionisanje

« znakovi habanja, npr. pukotine usled oscilacija

Ustanovljeni nedostaci moraju odmah da se poprave ili se dodatna oprema mora zameniti.
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9.5.4  Vizuelna provera obloga i kuéista Obloge i kucista ne smeju da imaju oStecenja. Kada se ustanove nedostaci, moraju se
posStovati sledece tacke:

- Popraviti oStecenu oblogu. Porucivanje kompleta za popravku preko sluzbe za korisnike.
» Ako je kuéiSte pohabano, konsultovati se sa sluzbom za korisnike!

9.5.5  Provera funkcionalnosti nadzornih Za proveru otpornosti pumpa mora biti ohladena do temperature okoline!
uredaja

9.5.5.1 Provera otpornosti temperaturnog ¥ Ommetar je na raspolaganju.
senzora 1. Izmeriti otpornost.
= Merna vrednost bimetalnog senzora: 0 Ohm (prolaz).
= Merna vrednost 3x PTC senzori: izmedu 60 i 300 oma.
= Merna vrednost 4x PTC senzori: izmedu 80 i 400 oma.
= Merna vrednost Senzor Pt100* pri temperaturi motora od 20 °C (68 °F): 107,7 oma.

» Otpornost je proverena. Kada izmerena vrednost odstupa od zadate vrednosti,
obratiti se sluzbi za korisnike.

Prora¢un merne vrednosti za senzor Pt100

Merna vrednost senzora Pt100 zavisi od temperature motora.

1. Izmeriti temperaturu motora, npr. 20 °C (68 °F).

2. Proracun otpora.
= Otpor senzora Pt100: 100 omana 0 °C (32 °F).
= Otporpo 1°C (1,8 °F): 0,385 oma od 0 °C (32 °F) do 100 °C (212 °F).
= Proracun: 100 oma + 20 °C x 0,385 oma = 107,7 oma

» Otpor senzora Pt100 izraCunat.

9.5.5.2 Proveriti otpornost internih Sve elektrode su paralelno povezane. Tokom testiranja se meri otpor svih elektroda.
elektroda za nadzor prostora sa v/ Ommetar je na raspolaganju.
stezaljkama/prostora motora 1. lzmeriti otpornost.
= Merna vrednost ,.beskonacnosti (0)*: Nadzorni uredaj je u redu.
= Merna vrednost <30 kOhm: Voda u prostoru sa stezaljkama ili u prostoru motora.
Konsultovati se sa sluzbom za korisnike!
» Otpornost je proverena.
9.5.5.3 Provera otpornosti Stapne v Ommetar je na raspolaganju.
elektrode za kontrolu zaptivne 1. lzmeriti otpornost.
komore = Merna vrednost ,beskonagnosti (c0)“: Nadzorni uredaj je u redu.
= Merna vrednost <30 kOhm: Voda u ulju. Izvrsiti zamenu ulja!
» Otpornost je proverena. Kada izmerena vrednost i dalje odstupa nakon izmene ulja,
obratiti se sluzbi za korisnike.
9.5.6  Uputstvo za upotrebu kugli¢nih Ako su kugli¢ne slavine ugradene na ispusnim otvorima, obratite paznju na sledece tacke:
slavina

= Pre otvaranja kugli¢ne slavine sklonite navojni zavrtan;.

- Zaotpustanje pogonskog sredstva okrenite rucicu u smeru protoka (paralelno sa
kugli¢nom slavinom).

+ Zazatvaranje otvora za ispustanje, rucicu ponovo vratiti u poloZaj poprec¢an u odnosu na
smer protoka (prema kugli¢noj slavini sa naglavcima).

= Nakon zatvaranja kugli¢ne slavine ponovo okrenite navojni zavrtanj.
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9.5.7  Zamena ulja u zaptivnoj komori

UPOZORENJE

Pogonska sredstva pod pritiskom!
U motoru se moZe stvoriti visok pritisak! Ovaj pritisak se rasterecuje
otvaranjem navojnih zavrtnjeva.
+ Nepazljivo otvoreni navojni zavrtnji mogu da se odbace ve¢om
brzinom!
+ MoZe da prska vruce pogonsko sredstvo!
— Nositi zastitnu opremu!
— Pre svih radova pustiti da se motor ohladi do temperature okoline!
— Pridrzavati se propisanog redosleda radnih koraka!
— Navojne zavrtnje postepeno odvrnuti.
— Cim se pritisak rastereti (¢uje se zvizdanje ili $ustanje vazduha),
prekinuti sa odvrtanjem!
— Tek kada se pritisak potpuno rastereti, navojni zavrtanj odvrnuti do
kraja.

Motor FKT 27.x

4

v
v
1.

2.
3.
4.
5.
6.

7.

Fig. 12: Zaptivna komora: Zamena ulja

8.
9.

Sipanje ulja u zaptivnu komoru

Praznjenje ulja iz zaptivne komore

Zastitna oprema je postavljenal

Pumpa je demontirana, ocis¢ena i dezinfikovana.

Pumpu postaviti vertikalno na ¢vrstu radnu povrsinu.

Pumpu osigurati od pada i iskliznucal

Postaviti odgovarajuci rezervoar za prihvatanje pogonskog sredstva.

Lagano odvrnuti navojni zavrtanj (+).

Kada se pritisak ispusti, navojni zavrtanj (+) odvrnuti do kraja.

Odvrnuti navojni zavrtanj (=) i ispustiti pogonsko sredstvo. Otvoriti kuglastu slavinu ako

je ugradena na ispusnom otvoru.

NAPOMENA! Za potpuno praZnjenje isprati zaptivhu komoru.

Provera pogonskog sredstva:

= Bistro pogonsko sredstvo: Pogonska sredstva se mogu ponovo koristiti.

= Pogonsko sredstvo zaprljano (crno): Napuniti novo pogonsko sredstvo.

= Mle&no/mutno pogonsko sredstvo: Voda u ulju. Manja propustanja kroz mehanicki
zaptivac su normalna. Ako je odnos ulja i vode manji od 2:1, mehanicki zaptivac se
moze oStetiti. IzvrSiti zamenu ulja i ponovo proveriti nakon Cetiri nedelje. Ako u ulju
ponovo ima vode, obavestite sluzbu za korisnike!

= Metalni opiljci u pogonskom sredstvu: Obavestite sluzbu za korisnike!

Zatvorite kuglastu slavinu ako je ugradena na ispusnom otvoru.

OCistiti navojni zavrtanj (=), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.

obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

10. Sipajte novo pogonsko sredstvo preko otvora navojnog zavrtnja (+).

= Pridrzavati se podataka o vrsti i koli¢ini pogonskog sredstva!

11. Otistiti navojni zavrtanj (+), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.

obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
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9.5.8  Zamena rashladnog sredstva

UPOZORENJE

Pogonska sredstva pod pritiskom!
U motoru se moZe stvoriti visok pritisak! Ovaj pritisak se rasterecuje
otvaranjem navojnih zavrtnjeva.
+ Nepazljivo otvoreni navojni zavrtnji mogu da se odbace ve¢om
brzinom!
+ MoZe da prska vruce pogonsko sredstvo!
— Nositi zaStitnu opremu!
— Pre svih radova pustiti da se motor ohladi do temperature okoline!
— Pridrzavati se propisanog redosleda radnih koraka!
— Navojne zavrtnje postepeno odvrnuti.
— Cim se pritisak rastereti (¢uje se zvizdanje ili $ustanje vazduha),
prekinuti sa odvrtanjem!
— Tek kada se pritisak potpuno rastereti, navojni zavrtanj odvrnuti do
kraja.

Motor FKT 20.2

+ Sipati/provetriti rashladno sredstvo

- Ispustanje rashladnog sredstva

Zastitna oprema je postavljena!

Pumpa je demontirana, ocis¢ena i dezinfikovana.

Pumpu postaviti vertikalno na ¢vrstu radnu povrsinu.

Pumpu osigurati od pada i iskliznuca!

Postaviti odgovarajuci rezervoar za prihvatanje pogonskog sredstva.
Lagano odvrnuti navojni zavrtanj (+).

Kada se pritisak ispusti, navojni zavrtanj (+) odvrnuti do kraja.

oV F WM HQSN

Odvrnuti navojni zavrtanj (=) i ispustiti pogonsko sredstvo. Ako je kuglasta slavina
ugradena na ispusnom otvoru, otvoriti je.

7. Provera pogonskog sredstva:
= Bistro pogonsko sredstvo: Pogonska sredstva se mogu ponovo koristiti.
= Pogonsko sredstvo je zaprljano (zamuéeno/tamno): napuniti novo pogonsko
sredstvo.

= Metalni opiljci u pogonskom sredstvu: Obavestite sluzbu za korisnike!

Fig. 13: Sistem hladenja: Zamena rashladnog sistem hladenja isprati cistom vodom.

sredstva FKT 20.2 Zatvorite kuglastu slavinu ako je ugradena na ispusnom otvoru.

10. Otistiti navojni zavrtanj (=), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.
obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

11. Sipajte novo pogonsko sredstvo preko otvora navojnog zavrtnja (+).
= PridrZavati se podataka o vrsti i koli¢ini pogonskog sredstva!

12. Odistiti navojni zavrtanj (+), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.
obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
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Motor FKT 27.x
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Fig. 14: Sistem hladenja: Zamena rashladnog
sredstva FKT 27.1/27.2

10.

11.

12.

Sipati/provetriti rashladno sredstvo

Ispustanje rashladnog sredstva

Zastitna oprema je postavljena!

Pumpa je demontirana, o€is¢ena i dezinfikovana.

Pumpu postaviti vertikalno na ¢vrstu radnu povrsinu.

Pumpu osigurati od pada i iskliznuéal

Postaviti odgovarajuci rezervoar za prihvatanje pogonskog sredstva.

Lagano odvrnuti navojni zavrtanj (+).

Kada se pritisak ispusti, navojni zavrtanj (+) odvrnuti do kraja.

Odvrnuti navojni zavrtanj (=) i ispustiti pogonsko sredstvo. Ako je kuglasta slavina
ugradena na ispusnom otvoru, otvoriti je.

Provera pogonskog sredstva:

= Bistro pogonsko sredstvo: Pogonska sredstva se mogu ponovo koristiti.

= Pogonsko sredstvo je zaprljano (zamuéeno/tamno): napuniti novo pogonsko
sredstvo.

= Metalni opiljci u pogonskom sredstvu: Obavestite sluzbu za korisnike!

Sistem hladenja isprati ¢Cistom vodom.

Zatvorite kuglastu slavinu ako je ugradena na ispusnom otvoru.

Ocistiti navojni zavrtanj (=), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.

obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Sipajte novo pogonsko sredstvo preko otvora navojnog zavrtnja (+).

= PridrZavati se podataka o vrsti i koliCini pogonskog sredstval

Otistiti navojni zavrtanj (+), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti. Maks.

obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9.5.9  PraZnjenje komore za propustanje Motor FKT 20.2

Ispustanje propustanja

Zastitna oprema je postavljena!

Pumpa je demontirana, ocis¢ena i dezinfikovana.

Pumpu postaviti vertikalno na ¢vrstu radnu povrsinu.

Pumpu osigurati od pada i iskliznuca!

Postaviti odgovarajuci rezervoar za prihvatanje pogonskog sredstva.

Postepeno odvrnuti navojni zavrtanj (-).

Kada se pritisak ispusti, odvrnuti navojni zavrtanj (=) do kraja i ispustiti pogonsko
sredstvo.

Ocistiti navojni zavrtanj (-), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti zavrtan;.
Maks. obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Fig. 15: Praznjenje komore za propustanje Motor FKT 27.x

FKT 20.2

Fig. 16: Praznjenje komore za propustanje
FKT 27.1/27.2

Ispustanje propustanja

Zastitna oprema je postavljena!

Pumpa je demontirana, ocis¢ena i dezinfikovana.

Pumpu postaviti vertikalno na ¢vrstu radnu povrsinu.

Pumpu osigurati od pada i iskliznucal

Postaviti odgovarajuci rezervoar za prihvatanje pogonskog sredstva.

Postepeno odvrnuti navojni zavrtanj (-).

Kada se pritisak ispusti, odvrnuti navojni zavrtanj (-) do kraja i ispustiti pogonsko
sredstvo.

Ocistiti navojni zavrtanj (=), postaviti novi zaptivni prsten i ponovo zavrnuti zavrtan;.
Maks. obrtni moment pritezanja: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
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9.5.10

9.6

9.6.1

9.6.2
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Generalni remont

Popravke

Napomene za upotrebu osiguraca
zavrtnja

Koje popravke smeju da se vrse

U toku generalnog remonta kontroliSu se na habanje i oStecenja leZaja motora, zaptivanja
vratila, O-prstenovi i prikljucni kabl. OSte¢ene komponente se menjaju originalnim
delovima. Na taj nacin se obezbeduje besprekoran rad.

Generalni remont smeju da izvode samo proizvodac ili ovlaséena servisna radionica.

UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled ostrih ivica!

Na radnom kolu i usisnom nastavku mogu da se stvore ostre ivice. Postoji
opasnost od posekotina!
+ Nosite zastitne rukavice!

Pre pocetka popravki ispuniti sledece preduslove:

= Nositi zaStitnu opremu! PridrZavati se pravilnika o radu.
— Zastitna obuca: Klasa zastite S1 (uvex 1 sport S1)
— Zadtitne rukavice: 4X42C (uvex C500 wet)
— Zastitne naocare: uvex skyguard NT
Za detaljno oznacavanje ramova i stakala, vidi poglavlje ,,Li¢na zastitna oprema“.

> Pumpa je dobro ociS¢ena i dezinfikovana.
» Mehanizam za mesanje je ohladen do temperature okoline.
« Radno mesto:

— Cisto, dobro osvetljenje i ventilacija.

— Cvrsta i stabilna radna povrsina.

— Postoji zastita od pada i iskliznuca.

NAPOMENA! Obavljati samo popravke koji su opisani u ovom uputstvu za ugradnju i
upotrebu.

Kod obavljanja popravki vazi:

- Kapi fluida i pogonskog sredstva treba odmah pokupiti!

= O-prstenovi, zaptivaci i osiguraci zavrtanja uvek moraju da se zamene!

+  Pritom voditi racuna o obrtnim momentima pritezanja navedenim u prilogu!

» Primena sile je strogo zabranjena!

Zavrtnji mogu biti predvideni sa sredstvom za osiguranje zavrtnja. Fabricki se postavljaju
dve vrste osiguraca zavrtnja:

» Tecna sredstva za osiguranje zavrtnja
» Mehanicka sredstva za osiguranje zavrtnja

Uvek obnovite osigurace zavrtnja!

Tecna sredstva za osiguranje zavrtnja

U slucaju te¢nih osiguraca zavrtnja upotrebljavaju se poludvrsti osiguraco zavrtnja (npr.
Loctite 243). Ovi osiguraci zavrtnja se mogu otpustiti tek uz visoku upotrebu sile. Ako
osigurac zavrtnja ne moZe da se otpusti, spoj se mora zagrejati na 300 °C (572 °F). Nakon
demontiranja temeljno ocistite komponente.

Mehanicka sredstva za osiguranje zavrtnja

Mehanicka osiguranja zavrtnja se sastoje iz dve nord-lock konusne podloske. Osiguranje
spojeva zavrtnja se u ovom slucaju vrsi preko snage stezanja. Nord-Lock osiguranje zavrtnja
se moze upotrebljavati samo uz Geomet pokrivenim Srafom zatezne jacine 10.9. Upotreba
Srafova otpornih na rdu je zabranjena!

« Zamenite kudiste hidraulike.
» SOLID GiQradno kolo: Postavite usisni nastavak.
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9.6.3  Zamenite kuciste hidraulike

Fig. 17: Zamenite ku¢iste hidraulike
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Zabranjeno je demontiranje radnog kola!

U zavisnosti od precnika radnog tocka za demontiranje pojedinih kucista
hidraulike mora se demontirati i radno kolo. Pre svih radova, proverite da
li je neophodno demontiranje radnog kola. Ako jeste, obavestite sluzbu
za korisnike! Demontiranje radnog kola mora obaviti sluzba za korisnike
ili strucno osoblje.

Sestougaone navrtke za pri¢vré¢ivanje motora/hidraulike
Kuciste hidraulike

Zavrtnji bez glave

Koristiti opremu za podizanje dovoljne nosivosti.
Zastitna oprema je postavljena.

Novo kuciste hidraulike je spremno.

Radno kolo se ne sme demontirati!

Opremu za podizanje ucvrstiti na potpornu tacku pumpe pomoc¢u odgovarajuéeg uredaja

za pricvrscivanje.

Vertikalno spustiti pumpu.

OPREZ! Ako se pumpa prebrzo spusti, moZe do¢i do ostecenja kuéista hidraulike.
Pumpu lagano spustiti na usisni nastavak!

NAPOMENA! Ako pumpa nije ravno spustena na usisni nastavak, podmetnuti
odgovarajuce ploca za ravnanje. Kako bi motor bez problema mogao da se podigne,
pumpa mora da bude precizno nivelisana.

ObeleZite poloZaj motora/hidraulike na kuéistu.

Otpustite i skinite Sestougaone navrtke sa prirubnice motora.

Lagano podignite motor i izvucite ga sa kucista hidraulike.

OPREZ! Motor podignite vertikalno i nemojte ga kriviti! U slu¢aju krivljenja se
ostecuju zavrtnji bez glave!

Na prirubnicu motora postaviti novi zaptivni prsten.

Zakrenuti motor iznad novog kucista hidraulike.

Motor lagano spustiti. Pazite na to da obeleZje motora/hidraulike odgovara jedno
drugome tacno i da zavrtnja bez glave pada ta¢no u otvore.

Zavrnite Sestougaonu navrtku i ucvrstite motor sa hidraulikom. NAPOMENA! Pritom
voditi rauna o startnim obrtnim momentima pritezanja navedenim u prilogu!

» Zamenjeno kudiste hidraulike. Pumpa se moZe ponovo ugraditi.

UPOZORENJE! Ako se pumpa nalazi u srediSnjem poloZaju i ako je oprema za podizanje
demontirana, obezbediti pumpu od pada i klizanja!
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9.6.4  SOLID Gi Qradno kolo: Postavite
usisni nastavak
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Fig. 18: SOLID G: PodeSavanje zazora
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10 Greske, uzroci i otklanjanje
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Sestougaone navrtke za pri¢vré¢ivanje usisnog nastavka
Zavrtnji bez glave

Distanceri od lima

Pric¢vrsni vijak za distancer od lima

Zazor izmedu usisnog nastavka i kucista hidraulike

Koristiti opremu za podizanje dovoljne nosivosti.

Zastitna oprema je postavljena.

Opremu za podizanje ucvrstiti na potpornu tacku pumpe pomocu odgovarajuceg uredaja
za pricvrséivanje.

Podi¢i pumpu tako da bude 50 cm (20 in) iznad tla.

Otpustiti Sestougaone navrtke za pri¢vrséivanje usisnog nastavka. Zavrnuti Sestougaonu
navrtku sve dok u potpunosti ne legne na zavrtnje bez glave.

UPOZORENJE! Opasnost od prignjecenja prstiju! Usisni nastavak se moZe u procesu
stvaranja kore zalepiti za kuciste hidraulike i odjednom skliznuti na dole. Otpustiti
navrtke unakrsno i uhvatiti odozdo. Nositi zastitne rukavice!

Namestiti usisne nastavke na Sestougaone navrtke. Kada je usisni nastavak na ku¢istu
hidraulike, paZljivo ga skinuti pomocu klina!

Ocistiti nasednu povrsinu i distancere od lima pri¢vri¢ene zavrtnjima i (po potrebi)
dezinfikovati.

Skinuti zavrtnje sa distancera od lima i ukloniti ih pojedinacno.

Postepeno zategnuti unakrsno Sestougaone navrtke, sve dok usisni nastavak ne nalegne
na radno kolo. OPREZ! §estougaone navrtke ruéno zategnuti! Ako su Sestougaone
navrtke previSe zategnute, mozZe se ostetiti radno kolo, kao i leZzaj motora!

Izmerito zazor izmedu usisnog nastavka i kucista hidraulike.

Prilagoditi po meri distancere od lima i dodati jos jedan lim.

Triizvucene Sestougaone navrtke ponovo zavrnite, sve dok ne legnu u potpunosti na
zavrtnje bez glave.

Ponovo namestiti distancere od lima i zategnuti ih zavrtnjima.

Sestougaone navrtke zateZite unakrsno sve dok usisni nastavci ne budu poravnati sa
zavrtnjima bez glave.

Unakrsno ¢Evrsto zategnite Sestougaone navrtke. Pritom voditi racuna o startnim
momentima pritezanja navedenim u prilogu!

Oprezno i polako staviti ruku odozdo u usisni nastavak i okrenuti radno kolo. Ako je
zazor ispravno namesten, radno kolo se moze okretati. Ako je zazor premali, radno kolo
se tesko pokrece. Ponoviti podeSavanje. UPOZORENJE! Odsecanje ekstremiteta
rotacionim komponentama! Na usisnom nastavku i radnom kolu mogu se formirati
ostre ivice. Nositi zastitne rukavice koje $tite od posekotina!

» Usisni nastavak je pravilno podesen. Pumpa se moZe ponovo ugraditi.

UPOZORENJE

Opasnost od povreda usled rotirajucih delova!

Niko ne sme da se zadrzava u radnom podrucju pumpe. Postoji opasnost
od povreda!

+ Radno podrucje obeleZiti i osigurati.

+ Ako u radnom podrucju nema nikoga, ukljuciti pumpu.

» Ako neko ude u radno podrucje, odmah iskljuciti pumpu.

Greska: Pumpa se ne pokrece

1.

Prekid u dovodu struje ili kratak spoj / zemni spoj na vodu ili namotaju motora.

= Neka elektricar proveri priklju¢ak i motor i po potrebi zameni.

Aktiviranje osiguraca, zastitnog prekidaca motora ili nadzornih uredaja.

= Neka elektricar proveri priklju¢ak i nadzorne uredaje i po potrebi zameni.

= Neka elektricar ugradi i podesi zastitni prekida¢ motora i osigurace prema tehnicki
propisanim merama i resetuje nadzorne uredaje.
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3.

= Proveriti laku pokretljivost radnog kola, po potrebi ocistiti hidrauliku.

Kontrola zaptivne komore (opciono) je prekinuo elektri¢no kolo (zavisno od priklju¢ka).

= Pogledajte pod ,Greska: Propustanje mehanickog zaptivaca, kontrola zaptivne
komore javlja gresku i iskljucuje pumpu”.

Greska: Pumpa radi, ali nakon kraéeg vremena je iskljuéuje zastita motora

1.

Zastitni prekida¢ motora je pogresno podesen.

= Neka elektricar proveri i popravi podesavanje aktiviranja.

Povecana potrosnja struje usled veceg pada napona.

= Neka elektricar proveri vrednosti napona pojedinacnih faza. Konsultovati se sa
distribucijom elektricne energije.

Na priklju¢ku postoje samo dve faze.

= Neka elektricar proveri i popravi prikljucak.

Prevelika razlika napona izmedu faza.

= Neka elektricar proveri vrednosti napona pojedinacnih faza. Konsultovati se sa
distribucijom elektri¢ne energije.

Pogresan smer obrtanja.

= Neka elektricar popravi priklju¢ak.

Povecana potrosnja struje usled zapus$ene hidraulike.

= Ocistiti hidrauliku i proveriti dotok.

Gustina fluida je prevelika.

= Konsultovati se sa sluzbom za korisnike.

Greska: Pumpa radi, ne postoji protok

1.

Nema fluida.

= Proveriti dotok, otvoriti sve zasune.

Dotok je zacepljen.

= Proveriti dotok i otkloniti zacepljenje.

Hidraulika je zacepljena.

= Ocistiti hidrauliku.

Potisna strana cevovodnog sistemaili potisno crevo je zacepljeno.
= Otkloniti zacepljenje i po potrebi zameniti oSte¢ene komponente.
Rad sa prekidima.

= Proveriti upravljacki uredaj.

Greska: Pumpa se pokrece, ali se ne dostiZe radna tacka

1.

10.

11.

Dotok je zacepljen.

= Proveriti dotok i otkloniti zacepljenje.

Zatvoriti klizne ventile sa potisne strane.

= Sve zasune potpuno otvoriti.

Hidraulika je zacepljena.

= Odcistiti hidrauliku.

Pogresan smer obrtanja.

= Korigovati priklju¢ak od strane elektricara.

Vazdusni jastuk u cevovodnom sistemu.

= Odusiti cevovodni sistem.

= U slucaju Ceste pojave vazdusnih jastuka: Otkriti mesto unosa vazduha i preduzeti
mere sprecavanja, po potrebi ugraditi uredaje za odusivanje na navedenom mestu.

Pumpa vrsi pumpanje uz preveliki pritisak.

= Sve zasune sa potisne strane potpuno otvoriti.

Pojave habanja na hidraulici.

= Proveriti komponente (radno kolo, usisni nastavak, kucidte pumpe); neka ih zameni
sluzba za korisnike.

Potisna strana cevovodnog sistema ili potisno crevo je zacepljeno.

= Otkloniti zacepljenje i po potrebi zameniti oStecene komponente.

Veoma gasoviti fluid.

= Konsultovati se sa sluzbom za korisnike.

Na priklju¢ku postoje samo dve faze.

= Proveriti i korigovati prikljucak od strane elektricara.

Preveliki pad nivoa punjenja tokom rada.

= Proveriti snabdevanje/kapacitet sistema.
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Rezervni delovi

Odlaganje na otpad

Ulja i maziva

Me3avina voda/glikol

Zastitna odeca

Informacije o sakupljanju dotrajalih
elektricnih i elektronskih
proizvoda

= Tatke ukljuivanja/isklju¢ivanja upravljanja nivoom proveriti i po potrebi prilagoditi.

Greska: Pumpa radi nemirno i bucno.
1. Nedozvoljena radna tacka.
= Proveriti konstrukciju pumpe i radnu tacku, konsultovati se sa sluzbom za korisnike.
2. Hidraulika je zacepljena.
= Ocistiti hidrauliku.
3. Veoma gasoviti fluid.
= Konsultovati se sa sluzbom za korisnike.
4. Na priklju¢ku postoje samo dve faze.
= Neka elektricar proveri i popravi prikljucak.
5. Pogresan smer obrtanja.
= Neka elektricar popravi prikljucak.
6. Pojave habanja na hidraulici.
= Proveriti komponente (radno kolo, usisni nastavak, kuciste pumpe); neka ih zameni
sluzba za korisnike.
7. Pohaban lezaj motora.
= Obavestiti sluzbu za korisnike; pumpu nam vratite u fabriku radi remontovanja.
8. Pumpaje ugradena u zategnutom stanju.
= Proveriti instalaciju i po potrebi ugraditi gumene kompenzatore.

Gres$ka: Kontrola zaptivne komore javlja gresku ili isklju¢uje pumpu
1. Stvaranje kondenzovane vode usled duZeg skladistenja ili velikih odstupanja
temperature.
= Pumpu kratko pokrenuti (maks. 5 min) bez $tapne elektrode.
2. Povecano propustanje na ulazu novih mehanickih zaptivaca.
= Zameniti ulje.
3. Kabl Stapne elektrode je neispravan.
= Zameniti Stapnu elektrodu.
4. Mehanicki zaptivac je neispravan.
= Obavestiti sluzbu za korisnike.

Dalji koraci za otklanjanje gresaka

Ako ovde navedene tacke ne pomognu pri otklanjanju greske, kontaktirati sa sluzbom za
korisnike. SluZba za korisnike moZe da pomogne na sledeci nacin:

 telefonskimili pisanim putem.
 pruzanjem pomocina licu mesta.
= proverom i popravkom u fabrici.

U slucaju koris¢enja usluga sluzbe za korisnike mogu da nastanu dodatni troskovi! Tacne
podatke o tome zatraZite od sluzbe za korisnike.

Porucivanje rezervnih delova se vrsi preko sluzbe za korisnike. Kako biste izbegli povratna
pitanja i pogresne porudzbine, uvek navedite serijski broj ili broj artikla. Zadrzavamo pravo
na tehnicke izmene!

Pogonska sredstva moraju da se sakupljaju u odgovarajucim rezervoarima i da se odlazu na
otpad u skladu sa vazecim direktivama. Sve kapi treba odmah da se pokupe!

Pogonska sredstva odgovaraju klasi 1 zagadivaca vode u skladu sa administativnim
propisom o materijama koje zagaduju vodu (VwVwS). Pri odlaganju na otpad moraju se
postovati vaZece lokalne direktive (npr. DIN 52900 za propandiol i propilenglikol).

Nosena zastitna ode¢a mora odmah da se odloZi u skladu sa vazecéim lokalnim direktivama.

Pravilnim odlaganjem na otpad i propisnim recikliranjem ovog proizvoda sprecava se
zagadenje Zivotne sredine i opasnost po zdravlje ljudi.
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Prilog

Startni momenti

Rad na frekventnom regulatoru

Ei NAPOMENA
ammm  Zabranjeno je odlaganje otpada u kucno smece!

U Evropskoj uniji ovaj simbol se moZe pojaviti na proizvodu, pakovanju ili
pratecoj dokumentaciji. On znaci da se odgovarajudi elektri¢ni i
elektronski proizvodi ne smeju odlagati sa kuénim smecem.

Za pravilno rukovanje, recikliranje i odlaganje na otpad odgovarajuéih starih proizvoda voditi
racuna o sledeéim tackama:

» Ove proizvode predavati samo na predvidena i sertifikovana mesta za sakupljanje
otpada.
e Pridrzavati se vazecih lokalnih propisa!

Informacije o pravilnom odlaganju na otpad potraZiti od lokalnih vlasti, najblizeg mesta za
odlaganje otpada ili u prodavnici u kojoj je proizvod kupljen. Dodatne informacije u vezi sa
recikliranjem nalaze se na www.wilo-recycling.com.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmene!

Nerdajuci zavrtnji (A2/A4)

Startni momenat

Nm

M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Zavrtnji sa Geomet prevliakom (évrstoéa 10,9) sa Nord-Lock ploéicom

Startni momenat

Nm

M5 9,2 0,94 6,8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 1143
M20 265 27,02 195,5

Motor se moZe pokrenuti na frekventnom regulatoru u serijskoj verziji (pod nadzorom

IEC 60034-17). U slu€aju dimenzionisanih napona iznad 415 V/50 Hz ili 480 V/60 Hz ko-
nsultovati se sa sluZzbom za korisnike. Nominalnu snagu motora izvesti oko 10 % iznad
potrebne snage pumpe zbog dodatnog zagrevanja usled visih harmonika. Kod frekventnih
regulatora sa visoko harmonickim izlazom rezerva snage od 10 % se moZe smanjiti.
Smanjenje harmonika se postizZe izlaznim filterima. Frekventni requlator i filter moraju da
budu medusobno prilagodeni!

Dimenzionisanje frekventnog regulatora se vrsi prema nominalnoj struji motora. Obratiti
paznju na to da pumpa u celom regulacionom podru¢ju radi bez trzaja i vibracija (bez
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vibracija, rezonanci, oscilatornih momenata). Mehanicki zaptiva¢i u suprotnom mogu poceti
da cure i mogu se ostetiti. Obratiti paznju na brzinu protoka u cevovodu. Ako je protok
nedovoljan, povecava se opasnost od taloga u priklju¢enom cevovodu. Preporucuje se
minimalna brzina protoka od 0,7 m/s (2,3 ft/s) pri manometarskom transportnom pritisku
od 0,4 bara (6 psi).

Obratiti paznju na to da pumpa u celom regulacionom podrucju radi bez trzaja i vibracija
(bez vibracija, rezonanci, oscilatornih momenata). Mehanicki zaptivaci u suprotnom mogu
poceti da cure i mogu se oStetiti. Povecana buka motora je normalna usled snabdevanja
strujom koja je zahvacena sekundarnim frekvencijama.

Prilikom podesavanja parametara frekventnog regulatora treba obavezno obratiti paznju na
podesavanje kvadratne radne krive (radne krive U/f) za uronjive motore! U/f radna kriva se
brine za to da se izlazni napon kod frekvencija manjih od nominalne frekvencije (50 Hz, odn.
60 Hz) prilagodi potrebnoj snazi pumpe. Noviji frekventni regulatori takode nude
automatsku optimizaciju energije — time se postize isti efekat. Za podesavanje frekventnog
regulatora pridrZavajte se uputstva za ugradnju i upotrebu frekventnog regulatora.

Kod motora koji se koriste sa frekventnim regulatorima mogu se pojaviti greske kod
nadzora motora. Slede¢e mere mogu smanijiti ove smetnje ili ih izbedi:

 Granicne vrednosti prenapona i brzine ukljucivanja po IEC 60034-25. Po potrebi ugraditi
izlazni filter.

= Varijacija impulsne frekvencije frekventnog regulatora.

= U slucaju smetnji interne kontrole zaptivne komore upotrebiti spoljasnju dvostruku
Stapnu elektrodu.

Sledece konstrukcione mere mogu doprineti smanjenju odn. sprec¢avanju smetnji:

+ Odvojeni prikljucni kabl za glavni i upravljacki vod (u zavisnosti od ugradne mere
motora).

« Prilikom polaganja se pridrZavati dovoljnog razmaka izmedu glavnog i upravljackog voda.

» Upotreba oklopljenih priklju¢nih kablova.

Rezime
« Min./maks. frekvencija kod trajnog reZima rada:
— Asinhroni motori: 30 Hz do nominalne frekvencije (50 Hz ili 60 Hz)
— Motori sa stalnim magnetom: 30 Hz do navedene maksimalne frekvencije navedene
na natpisnoj plocici
NAPOMENA! Maksimalna frekvencija moZze iznositi manje od 50 Hz!

— Uzeti u obzir najmanju brzinu protoka!
+ Obratite paznju na dodatne mere opreza na osnovu EMK-propisa (izbor frekventnog
regulatora, filtera, itd.).
» Nikada ne premasivati nominalnu struju i nominalni broj obrtaja motora.
 Prikljucak za bimetalni ili PTC senzor temperature.

13.3 EX odobrenje Ovo poglavlje sadrZi dodatne informacije za rad pumpe u eksplozivnoj atmosferi. Celokupno
osoblje mora da procita ovo poglavlje. Ovo poglavlje vazi samo za pumpe sa EX
odobrenjem!

13.3.1 Oznake pumpi sa EX odobrenjem Pumpa koja je dozvoljena za primenu u eksplozivnim atmosferama na natpisnoj plocici mora

biti oznacena na sledeci nacin:

- Ex” simbol odgovarajuceg odobrenja
« EXklasifikacija
«  Broj sertifikacije (zavisno od odobrenja)
Broj sertifikacije je, ako ima odobrenje, odStampan na natpisnoj plocici.

13.3.2 Klasa zastite Konstruktivna verzija motora odgovara sledecim klasama zastite:

+ Oklop otporan na pritisak (ATEX)
« Explosionproof (FM)

Za ogranicavanje povrsinske temperature, motor mora najmanje biti opremljen limitiranjem
temperature (1 kruzna kontrola temperature). Regulacija temperature (2 kruZna kontrola
temperature) je moguca.

13.3.3 Namenska upotreba ATEX certifikat

Pumpe su pogodne za rad u podrucjima ugroZenim eksplozijom:
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= Grupa uredaja: Il
» Kategorija: 2, zona 1izona 2
Pumpe se ne smeju primenjivati u zoni 0!

FM-odobrenje
Pumpe su pogodne za rad u podrucjima ugroZzenim eksplozijom:

 Klasa zastite: Explosionproof

- Kategorija: Class I, Division 1
Napomena: Kada se oZi¢enje izvodi prema Division 1, instalacija u Class |, Division 2 je
takode dozvoljena.

13.3.4 Elektrino povezivanje - motor bez
interfejsa Digital Data Interface OPASNOST

Opasnost od smrtonosnih povreda usled elektricne struje!

Nepravilno postupanje pri elektricnim radovima dovodi do smrti usled

elektricnog udara!

+ Preizvodenja bilo kojih elektri¢nih radova, proizvod iskljuciti iz
elektricne mreze i osigurati od neovlas¢enog ponovnog ukljucenja.

» Elektri¢ne radove prepustiti elektricaru!

+ Pridrzavati se lokalnih propisa!

= Uvek izvodite elektri¢no prikljucivanje pumpe izvan eksplozivnog podrucja. Ako se mora
izvesti prikljucivanje u okviru eksplozivnog podrucja, sprovesti to u kucistu koje ima ex
odobrenje (klasa zastite od zapaljenja po standardu EN 60079-0)! U slu&aju
nepostovanja, postoji opasnost od smrtonosnih povreda usled eksplozije! Prikljucivanje
uvek mora da bude obavljeno od strane elektricara.

 Svinadzorni uredaji izvan , podrucja zastic¢enih od proboja paljenja” moraju da budu
priklju€eni preko EX releja za razdvajanje (z. B. Ex-i Relais XR-4...).

» Tolerancija napona moze iznositi maks. £10 %.

Pregled nadzornih uredaja

Asinhroni motor

FKT 20.2 FKT 27.x

Interni nadzorni uredaji

Digital Data Interface (DDI) - -

Prostor sa stezaljkama/prostor motora: Vlaznost - .
vazduha

Namotaj motora: Bimetal - -

Namotaj motora: PTC . .

Lezaj motora: Pt100 o ¢}

Zaptivna komora: konduktivni senzor - -

Zaptivna komora: kapacitivni senzor - -

Komora za propustanje: Plivajuéi prekidac . .

Komora za propustanje: kapacitivni senzor - -

Senzor oscilacija - -

Eksterni nadzorni uredaji

Zaptivna komora: konduktivni senzor - o

« = serijski, — = nije na raspolaganju, o = opciono

Svi dostupni nadzorni uredaji moraju uvek biti prikljuceni!

13.3.4.1 Nadzor prostora sa stezaljkama / Prikljucivanje se vrsi kao Sto je opisano u poglavlju ,,Elektri¢ni prikljucak”.
prostora motora
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13.3.4.2 Termicki nadzor motora

13.3.4.3 Nadzor komore za propustanje

13.3.4.4 Nadzor leZaja motora

13.3.4.5 Eksterna Stapna elektroda

13.3.4.6 Rad na frekventnom regulatoru

OPASNOST

Opasnost od eksplozije usled pregrevanja motora!

Ako je termicki nadzor motora pogresno prikljucen, postoji opasnost od
eksplozije usled pregrevanja motora!
« Iskljucivanje putem termickog nadzora motora realizovati sa
blokadom ponovno ukljucenja!
Ponovno ukljuc¢ivanje sme da bude moguce tek kada se dugme za
deblokadu aktivira rucno!

»  Prikljuciti termicki nadzor motora preko releja za uporedenje vrednosti sa Ex
odobrenjem. (npr. ,,CM-MSS*).

« Ako se koristi frekventni regulator, termicki nadzor motora prikljuciti na Safe Torque Off
(STO). Na taj nacin je osigurano iskljucivanje od strane hardvera.

Kod termickog nadzora motora vrednost praga se definiSe ugradenim senzorima. U
zavisnosti od verzije termickog nadzora motora, mora da usledi sledeci rezim iskljucivanja:

+ Ogranilenje temperature (1 temperaturni krug)
Kada se dostigne vrednost praga, mora da usledi iskljucivanje sa blokadom ponovnog
ukljucivanja!
+ Regulacija temperature (2 temperaturna kruga)
— Kada se postigne vrednost praga za nizu temperaturu, moze da se izvrsi iskljucivanje
sa automatskim ponovnim ukljuc¢ivanjem.
OPREZ! Ostecenje motora usled pregrevanja! Ako se vrsi automatsko ponovno
ukljuéenje, moraju se voditi podaci za maks. broj ukljudivanja i pauzu ukljudivanja!

— Kada se dostigne vrednost praga za viSu temperaturu, mora da usledi iskljucivanje sa
blokadom ponovnog ukljuivanja!

Prikljuciti plivajudi prekidac preko releja za uporedenje vrednosti! U tu svrhu se preporucuje
relej ,,CM-MSS*“.

Prikljuivanje se vrsi kao Sto je opisano u poglavlju ,Elektri¢ni prikljucak”.

« Prikljutiti stapnu elektrodu preko releja za uporedenje vrednosti (npr. sa Ex odobrenjem
JXR=4 ...

« Prikljucak realizovati sa osiguranim elektri¢nim kolom!

- Tip frekventnog regulatora: Modulacija Sirine impulsa
« Min./maks. frekvencija kod trajnog reZima rada:
— Asinhroni motori: 30 Hz do nominalne frekvencije (50 Hz ili 60 Hz)
— Motori sa stalnim magnetom: 30 Hz do navedene maksimalne frekvencije navedene
na natpisnoj plocici
NAPOMENA! Maksimalna frekvencija moZe iznositi manje od 50 Hz!

— Uzeti u obzir najmanju brzinu protoka!

» Min. uklopna frekvencija: &4 kHz

« Maks. prenapon na steznoj letvi: 1350 V

 lIzlazna struja na frekventnom regulatoru : maks. 1,5-struka nominalna struja

» Maks. vreme preopterecenja: 60 s

« Upotreba obrtnog momenta: kvadratna radna kriva pumpe ili postupak automatske
optimizacije energije (npr. VVC+)
Potrebne karakteristike broja obrtaja/obrtnog momenta su dostupne na upit!

» Obratiti paznju na dodatne mere opreza u vezi sa propisima o elektromagnetnoj
kompatibilnosti (izbor frekventnog regulatora, filtera, itd.).

» Nominalna struja i nominalni broj obrtaja motora nikada se ne sme prekoraciti.

» Mora da postoji mogucnost za prikljucivanje sopstvene kontrole temperature motora
(bimetalni ili PTC senzor).

-+ Kadaje klasa temperature oznalena sa T4/T3, vaZi klasa temperature T3.
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13.3.5 Elektricno povezivanje - motor sa

interfejsom Digital Data Interface @ NAPOMENA

Voditi rauna o uputstvu za Digital Data Interface!

Za dodatne informacije kao i za proSirena podesavanja procitati i
pridrZavati se posebnog uputstva za Digital Data Interface.

Analiza podataka sa svih postojecih senzora se vrsi preko Digital Data Interface-a. Preko
grafickog korisnickog interfejsa Digital Data Interface se prikazuju sve trenutne vrednosti i
vrsi se podesavanje granicnih parametara. Kod prekoracenja grani¢nih parametara sledi
upozoravajuca poruka ili signal alarma.

Namotaj motora je pored toga opremljen i PTC senzorima. Da biste obezbedili hardversko
isklju¢ivanje poveZite PTC senzore na ulaz ,Safe Torque Off (STO)* frekventnog regulatora.

Prikljucak Digital Data Interface zavisi od izabranog reZima rada sistema i ostalih sistemskih
komponenata. Voditi raCuna o predlozima za ugradnju i varijantama prikljucivanja uputstva
za Digital Data Interface.

13.3.6 Pustanje urad
OPASNOST
Opasnost od eksplozije u slu¢aju kori$éenja pogresnih pumpi!
Ako se neodobrene pumpe koriste u podrucjima ugrozenim eksplozijom,
postoji opasnost od smrtonosnih povreda usled eksplozije!
+ U okviru podrucja ugroZenog eksplozijom koristiti samo odobrene
pumpe.
+ Proveriti oznaku Ex klasifikacije na natpisnoj plocici.

OPASNOST

Opasnost od eksplozije usled radio udara u hidraulici!

Za vreme rada hidraulika mora biti kompletno napunjena fluidom. Ako se
u hidraulici stvara vazdusni jastuk, postoji opasnost od eksplozije usled
varnicenja!
» Sprecite unos vazduha u fluid. Postavite odbojni lim u dotoku.
» Spredite izranjanje hidraulike. Pumpu iskljuciti na odgovaraju¢em
nivou.
+ Instalirati dodatnu zastitu od rada na suvo.
+ Zastitu od rada na suvo realizovati sa blokadom ponovnog
ukljucivanja.

OPASNOST

Opasnost od eksplozije u slu¢aju pogresnog prikljucivanja
zastite od rada na suvo!

U okviru podrucje ugrozenog eksplozijom planirati zastitu od rada na

suvo!

+ Zastita od rada na suvo mora biti izvedena sa posebnim davacem
signala (redundantni osigura& upravljanja nivoom).

+ Isklju¢ivanje pumpe realizovati sa odgovaraju¢om ru¢nom blokadom
ponovnog ukljucivanja.

 Definiciju podrucja ugroZenog eksplozijom mora da odredi operater.

= U okviru podrucja ugrozenog eksplozijom koristiti samo pumpe sa odgovarajuc¢im Ex
odobrenjem.

» Maks. temperatura fluida se ne sme prekoraciti!

» Spreciti rad pumpe na suvo! Da bi se sprecilo izranjanje hidraulike, na objektu planirati
odgovarajuce mere (npr. zastitu od rada na suvo).
Prema EN 50495 za kategoriju 2, planirati sledeci sigurnosni uredaj:

— SIL-Level 1
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— Tolerancija greske hardvera 0

13.3.7 Odrzavanje - Radove na odrZavanju obavljati u skladu sa propisima.

» Obavljati samo radove na odrzavanju koji su opisani u ovom uputstvu za ugradnju i
upotrebu.

» Popravka na urezima zasti¢enim od proboja paljenja sme da bude izvrSena samo prema
konstrukcionim smernicama proizvodaca. Nije dozvoljena popravka u skladu sa
vrednostima iz tabela 2 i 3 standarda EN 60079-1.

- Koristiti samo zavrtnje koje je odobrio proizvodac, koji odgovaraju minimalnoj klasi
Evrstoe od 600 N/mm?2 (38,85 dugih tona-sile/in¢a?).

13.3.7.1 Popravka obloge kuéista Ako se obnavlja premaz kucista, on treba da iznosi maksimalno 2 mm (0,08 in)! Kod veéih
debljina slojeva moZe doci do elektrostatickog punjenja lakiranog sloja.

OPASNOST! Opasnost od eksplozije! PraZznjenje moze da izazove eksploziju unutar
eksplozivne atmosfere!

13.3.7.2 Zamena mehanickog zaptivaca Zaptivanje sa strane fluida i motora treba da menja samo sluzba za korisnike ili sertifikovana
radionica.
13.3.7.3 Zamena prikljuénog kabla Osteceni prikljucni kabl treba da menja samo sluzba za korisnike ili sertifikovana radionica.
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